REMOTE CONTROLLER MANUAL

Model:

HAC-BP12WIFI-BK/ HAC-BP18WIFI-BK
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.
This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the

unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. QUICK START GUIDE

v (B

FIT BATTERIES SELECT MODE SELECT TEMPERATURE

et

¢ O oom
Y

PRESS POWER BUTTON POINT REMOTE TOWARD UNIT SELECT FAN SPEED

Not sure what a function does?

Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections of this manual for a
detailed description of how to use your air conditioner.

Special note

e Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.

¢ If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on the remote control
will have no effect.

¢ When there are wide differences between “Remote controller Manual” and “USER’S MANUAL” on function
description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.

3. HANDLING THE REMOTE CONTROLLER

Your air conditioning unit may come with two batteries (some units). Put the batteries in the remote control
before use.

1. Slide the back cover from the remote control downward, exposing the battery compartment.

2. Insert the batteries, paying attention to match up the (+) and (-) ends of the batteries with the symbols
inside the battery compartment.

3. Slide the battery cover back into place.
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Battery notes

For optimum product performance:
¢ Do not mix old and new batteries, or batteries of different types.
¢ Do not leave batteries in the remote control if you don’t plan on using the device for more than 2 months.

Battery disposal

¢ Do not dispose batteries as unsorted municipal waste. Refer to local laws for proper disposal of batteries.
Collection of such waste separately for special treatment is necessary.

e Batteries may have a chemical symbol at the bottom of the disposal icon. This chemical symbol means that
the battery contains a heavy metal that exceeds a certain concentration. An example is Pb: Lead (>0.004%).
e Appliances and used batteries must be treated in a specialized facility for reuse, recycling and recovery. By
ensuring correct disposal, you will help to avoid possible negative consequences for the environment and
human health.

Tips for using remote control

e The remote control must be used within 8 meters of the unit. The unit will beep when remote signal is
received.

e Curtains, other materials and direct sunlight can interfere with the infrared signal receiver.

¢ Remove batteries if the remote will not be used more than 2 months.

¢ Prevent any liquid from falling into the remote control.

Notes for using remote control

The device could comply with the local national regulations.

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
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e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

HEINNER |

¢ Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could avoid user’s authority

to operate the equipment.

4. BUTTONS AND FUNCTIONS

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote control.
The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to operate your air
conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.

OMJOFF -
Turns the unit on or off. f

TEMP A~ _
Increases temperature in 0.5 °C (1 °F)
increments. Max. temperature is 30 °C
(35 °F).

NOTE: Pressing together ¥ and A buttons
&t the same time for 3 seconds will
alternate the temperature display
between °C and *F.

SET
Scrolls through operation functions as
follows: -
Active dlean [=) = Fresh (=) = Sles

[24 )= Follow me (8] = AP mode (=
= Active dlean...

"'\"l

The selected symbol will flash on the
display area. Press OK button to

confirm.

TEMP ¥
Decreases temperature in 0.5 °C (1 °F)
increments. Min. temperature is 16 °C
(B0 °F).

FAM SPEED
Selects fan speeds in the following order:
ALY = 20% -3 40% —» B0% ¥ B0%
100%.

Press the TEMP A or ¥ button to
increass/decreasa the fan speed in 1%
increments.

SWING__ |
Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to
initiate wertical louwver auto swing feature.

MODE
Scrolls through operation modes as follows:

AUTO =+ COOL = DRY —» HEAT —» FAN.
MOTE: HEAT mode is not supported by the
cooling only appliance.

Breeze Away function
Used to select wind flow awsay from people
featura.

0K
Used to confirm the selected functions.

TIMER
Set imer to turm unit on or off.

ECO/GEAR
Presz this button to enter the energy efficent mode
in a sequence of following:

ECO-3 GEAR (75%) = GEAR [50%) = Previous
setting mode = ECO .

scade
———"| This feature enables the whole room to be cool
quickly and evenly.

LED

Turns indoor unit's LED display and air
conditiorer buzzer on and off (model
dependent), which creates a comfortable and
quiet enviromment.

Turbo
Enzbles unit to reach preset temperature in the
shortest possible time.
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Remote screen indicators ‘

Information are displayed when the remote controller is power up.

P Bresze away people (downward)
e

R\} Bresze away people jupward)

[P Low battery detection display (if it flashes)

9) 1O E R Pk

Active Clean feature display
Fresh feature display

Sleep mode display

Fallowr me feature display
Wireless control feature display

@ Mot applicable for this unit

]

Transmission imdicator

-

-‘Q@R\k -
2D IDA =D

___MODE display

Displays the current mode, induding:
At C e (2
&% G o$

AUTO COOL DRY HEAT FAM

ECO display

&% G H

AUTO COOL DRY HEAT FAM

Displays when ECO feature is activated.

SET TEMP. @CO GEAR—|——

Light= up when remote sends signal to~ |
indoor unit.
e —
TIMER ON display
OFF —
TIMER OFF display
Silence feature
&C display
FAM SPEED display
Dizplays zelected fan spesd.™ |
Silence: 1%
ow [-’r 1] 2%-20%
1%“ | " I 21%-40%
MED &““" 41%-60%
ST 61%-80%

< I 81%-100%
auta ST e

This fan speed cannot be adjusted in
AUTO or DRY modes.

Note:
All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the actual operation,

only the relative function signs are shown on the display window.

® 2@ >)

OOSE
A Y

%
d{'S.S’IIIIIIIIIIHLmﬂ

]

ArIN

s,

su Upward cascade display.
=|:| Downward cascade display.
:0-"0-0--0--0-.0
Horizontal lowver swing display.

‘Wertical louver auto swing
display.

=
T

ﬁ Turbo mode display.

GE.Alldls
Displays when GEAR feature is
ctivated.

LOCK display

Displays when LOCK festure is
activated.

Temperature/Timer Fan Speed display
Displays the set termperature by default,
ar fan speed or timer setting when using
TIMER OM/OFF functions.

- Temperature rangs:

16-30°C/B0-85°F

- Timer setting rangs:

0-24 hours

-Fan speed s=tting range:

AL-100%

This display is blank when operating in
FAMN mode.
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5. HOW TO USE BASIC FUNCTIONS

Attention! Before operation, please ensure the unit is plugged in and power is available.

Setting temperature ‘

The operating temperature range for units is 16-30°C (60-86°F). You can increase or decrease the set
temperature in 0.5°C (1°F) increments.

In AUTO mode, the unit will automatically select the COOL, FAN, or HEAT operation based on the set
temperature.

1. Press the MODE button to select AUTO.

2. Set your desired temperature using the TEMP A or TEMP V button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

]
3 — O] (]3]

A
DIOIS
53—
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COOL mode ‘

1. Press the MODE button to select COOL mode.

2. Set your desired temperature using the TEMP A or TEMP V button.
3. Press FAN button to select the fan speed in a range of AU-100%.
4. Press the ON/OFF button to start the unit.

1—
4—

v
T EE
HES

DRY mode (dehumidifying) ‘

1. Press the MODE button to select DRY.

2. Set your desired temperature using the TEMP A or TEMP V button.
3. Press the ON/OFF button to start the unit.

Note: FAN speed cannot be changed in DRY mode.

S
(o] () b=
—_—
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HEINNER |

1. Press the MODE button to select FAN mode.
2. Press FAN button to select the fan speed in a range of AU-100%.
3. Press the ON/OFF button to start the unit.

Note: You can’t set temperature in FAN mode. As a result, your remote control’s LCD screen will not display
temperature.

HEAT mode

1. Press the MODE button to select HEAT mode.

2. Set your desired temperature using the TEMP A or TEMP V button.

3. Press FAN button to select the fan speed in a range of AU-100%.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

Note: As outdoor temperature drops, the performance of your unit’s HEAT function may be affected. In such
instances, we recommend using this air conditioner in conjunction with other heating appliances.
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TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

TIMER ON setting |

Press TIMER button to initiate the ON Press Temp ” or V button for multiple timesto Point the remote to unit and wait 1 sec. The
time sequence. set the desired time to turn on the unit. TIMER ON will be activated.

TIMER OFF setting
Press TIMER button to initiate the OFF Press Temp / or V button for multiple times to set Point the remote to unit and wait 1 sec. The
time sequence. the desired time to turn off the unit. TIMER OFF will be activated.

Note:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each
press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example, press
5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

TIMER ON & OFF setting (example) ‘

‘ Unét turns ON Unét turns OFF
——

mrmrtllm.. 2:00FM 3:00PM 3:30PM

2.5 hours later

BN  aaaaaaa)
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Example: If current timer is 1:00PM, to set the timer as above steps, the unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.

6. HOW TO USE ADVANCED FUNCTIONS

Swing function

Press Swing button
The horizontal louver will swing up and down automatically when pressing Swing button. Press again to make

=

Keep pressing this button more than 2 seconds, the vertical louver swing function is activated. (Model
dependent).

2s

¥

Airflow direction

If continue to press the SWING button, five different airflow directions can be set. The louver can be move
at a certain range each time you press the button. Press the button until the direction you prefer is reached.

@ %

Note: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second, the louver
will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold MODE and SWING
buttons together for one second to reset the louver (Model dependent).

LED display ‘

Press this button to turn on and turn off the display on the indoor unit.

Press LED button
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Keep pressing this button more than 5 seconds, the indoor unit will display the actual room temperature.
Press more than 5 seconds again will revert back to display the setting temperature.

55

Presz this button maore than 5 seconds

Cascade feature

Press this button to adjust activate Cascade feature in a sequence of following:

Upward Cascade 0 > pownward Cascade IS Cancel Cascade feature.

This feature enables the whole room to be cool quickly and evenly.

The system will adjust the louver angles and fan speed automatically. You can also choose the fan speed by
remote controller.

Note: This function is only available under COOL or Fan mode.

ECO/GEAR function

Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of following:
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Previous setting mode > ECO
Note: This function is only available under COOL mode.

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature automatically to
24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature is less than 24°C/75°F). If the
set temperature is above 24°C/75°F, press the ECO button, the fan speed will change to Auto, the set
temperature will remain unchanged.

Note:

Pressing this button or modifying the mode or adjusting the set temperature to less than 24°C/75°F will stop
ECO operation.

Under ECO operation, the set temperature should be 24°C/75°F or above, it may result in insufficient cooling.
If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

Gear operation:

Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:

75% (up to 75% electrical energy consumption) > 50% (up to 50% electrical energy consumption) > Previous
setting mode

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternate between electrical energy
consumption and set temperature.
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Breeze away function

Press this button to adjust the breeze away from people in a sequence of following:

R
Upward Breeze away from people A > Downward Breeze away from people ’Q’f

> Cancel Breeze away
function.

This feature avoids direct air flow blowing on the body and makes you feel indulging in silky coolness.
Note: This function is only available under COOL, Dry or Fan mode.

Silence function

Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence function.

Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling and heating capacity.
Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while operating will cancel silence function.

2s

The unit will operate at high fan speed (while compressor on) with temperature automatically set to
8°C/46°F.

Note: This function is for heat pump air conditioner only.

X2

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of 16°C/60°F to

activate FP function. Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this
function.
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Lock function

Press together Turbo button and Cascade button at the same time more than 5 seconds to activate Lock
function.
All buttons will not response except pressing these two buttons for two seconds again to disable locking.

5s 5s

+

Turbo function

Press Turbo button

When you select Turbo feature in COOL mode, the unit will blow cool air with strongest wind setting to jump-
start the cooling process.

When you select Turbo feature in HEAT mode, for units with Electric heat elements, the Electric HEATER will
activate and jump-start the heating process.

SET function

*

E‘EBS =

e Pressthe SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP A or TEMP V button
to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the OK button
to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

e Press the SET button to scroll through operation functions as follows:

= 0 =
Active clean #— > Fresh 2 > Sleep D > Follow me A > AP mode* * -

. ==
Active clean function EX=

The Active Clean technology washes away dust, and mold that may cause odors when it adheres to the heat
exchanger by automatically freezing and then rapidly thawing the frost.
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When this function is turned on, the indoor unit display window appears “CL”, after 20 to 130 minutes, the
unit will turn off automatically and cancel CLEAN function.

When the FRESH function is initiated, the ion generator is energized and will help to purify the air inside.

Sleep function

The SLEEP function is used to decrease energy use while you sleep (and don’t need the same temperature
settings to stay comfortable). This function can only be activated via remote control.
Note: The SLEEP function is not available in FAN or DRY mode.

Follow me function E

The FOLLOW ME function enables the remote control to measure the temperature at its current location and
send this signal to the air conditioner every 3 minutes interval. When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the remote control (instead of from the indoor unit itself) will enable
the air conditioner to optimize the temperature around you and ensure maximum comfort.

Note: Press and hold Boost button for seven seconds to start/stop memory feature of Follow Me function.

o If the memory feature is activated, “On” displays for 3 seconds on the screen.

e If the memory feature is stopped, “OF” displays for 3 seconds on the screen.

e While the memory feature is activated, press the ON/OFF button, shift the mode or power failure
will not cancel the Follow me function.

AP function

Choose AP mode to do wireless network configuration. For some units, it doesn’t work by pressing the SET
button. To enter the AP mode, continuously press the LED button seven times in 10 seconds.

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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This product is in conformity with norms and standards of European Community

Producer and Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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MANUAL DE UTILIZARE PENTRU
TELECOMANDA

Model:
HAC-BP12WIFI-BK/ HAC-BP18WIFI-BK
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. GHID DE PORNIRE RAPIDA

MONTATI BATERIILE SELECTATI MODUL DE SELECTATI TEMPERATURA

FUNCTIONARE

« AU-100%

e
APASATI PE BUTONUL DE ORIENTATI TELECOMANDA CATRE SELECTATI VITEZA
ALIMENTARE APARAT VENTILATORULUI

Nu stiti ce face o anumita functie?

Consultati sectiunile ,Utilizarea functiilor principale” si , Utilizarea functiilor avansate” din prezentul manual,
pentru o descriere detaliatd a modului de utilizare a aparatului de aer conditionat.

Nota speciala:

e Dispunerea butoanelor aparatului dumneavoastra poate fi usor diferita fata de cea din exemplul
prezentat.
e Daca aparatul nu este prevazut cu o anumitd functie, apasarea butoanelor respective pe

telecomanda nu va avea niciun efect.
e Daca exista diferente mari intre descrierile din manualul de utilizare si cele din manualul pentru
telecomanda, descrierea din manualul de utilizare este de referinta.

3. UTILIZAREA TELECOMENZII

Aparatul dumneavoastra de aer conditionat poate fi livrat cu doud baterii (in cazul anumitor modele).
Introduceti bateriile Tn telecomanda inainte de utilizare.
1. Glisati in jos capacul din spatele telecomenzii, accesand astfel compartimentul pentru baterii.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

2. Introduceti bateriile, acordand atentie potrivirii bornelor (+) si (-) ale bateriilor cu simbolurile din interiorul
compartimentului pentru baterii.
3. Puneti la loc capacul compartimentului pentru baterii.

Observatii privind bateriile
Pentru o performanta optima a produsului:

o Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi sau baterii de tipuri diferite.
e Nu lasati bateriile Tn telecomanda daca aparatul urmeaza sa ramana nefolosit mai mult de 2 luni.

Eliminarea bateriilor ‘

e Nu aruncati bateriile Tmpreuna cu deseurile menajere nesortate. Consultati normele locale privind
eliminarea corecta a bateriilor. Colectarea separatd este necesara pentru ca aceste deseuri sa poata fi supuse
unui tratament special.

e Aparatele si bateriile uzate trebuie tratate intr-o unitate specializata pentru reutilizare, reciclare si
recuperare. Asigurand o eliminare corecta, veti contribui la evitarea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane.

e Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere nesortate. Colectarea separatd este necesara pentru
ca aceste deseuri sa poata fi supuse unui tratament special.

Recomandari pentru utilizarea telecomenzii

e Telecomanda trebuie utilizata de la o distanta de cel mult 8 metri fata de aparat. Aparatul emite un
semnal sonor scurt cand receptioneaza semnal de la telecomanda.

o Perdelele, alte materiale si actiunea directa a soarelui pot afecta receptorul de semnal infrarosu.

e Scoateti bateriile daca telecomanda urmeaza sa ramana nefolosita mai mult de 2 luni.

e Feriti telecomanda de lichide.

Observatii privind utilizarea telecomenzii

Dispozitivul trebuie sa respecte reglementarile nationale locale.

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare si

2. acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferente care pot cauza o functionare
nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru dispozitive digitale de Clasa B, in
conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute astfel incat sa asigure o protectie
adecvata Tmpotriva interferentelor daunatoare in cazul unei instaldri la domiciliu. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventa si, in cazul in care nu este instalat si utilizat Tn
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conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca nu se vor produce interferente in cadrul unei anumite instalari. Daca acest
echipament produce interferente daundtoare receptiei radio sau de televiziune, aspect care poate fi
determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este sfatuit sa incerce corectarea
fenomenului de interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

e reorientarea si repozitionarea antenei de receptie;

e madrirea distantei dintre produs si receptor;

e conectarea produsului la o priza care face parte din alt circuit decat cel la care este conectat
receptorul;

e consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/tv calificat, in vederea obtinerii de asistents;

e schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea care asigura
conformitatea pot anula dreptul utilizatorului de a folosi acest produs.
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4. BUTOANE $I FUNCTI

fnainte de prima utilizare a aparatului de aer conditionat, familiarizati-vd cu telecomanda acestuia. in
continuare este prezentata o scurta descriere a telecomenzii. Pentru instructiuni privind modul utilizare a
aparatului de aer conditionat, consultati sectiunea ,Utilizarea functiilor principale” din cadrul prezentului

manual.

ON/OFF

Permite pornirea =i oprirea aparatului.

TEMP &
Creste temperaturz in intervale de 0,5 °C
[1 *F). Temperatura maxima este de 30
*C {86 *F).

MOTA: Ap#sati si mentineti apdsate
simultan butoanele Y si A timp de 3
secunde pentru = zlterna intre sfizsres
tempersturii in °C si °F.

SET
Zchimba functiile dupa cum urmeaza:
Artive dean [2) = Fresh [£') = Sleep

@

(=91 Follow me (2) = AP mode |5
— Active clean...
Simbolul aferent functiei selectate va

clipi pe afiszj. Apdsati pe butonul OK
pentru confirmare.

TEMP vV
Zcade temperaturs in intervale de 0,5
*C {1 °F). Temperatura minima este de
16 =C [0 °F).

VITEZA VENTILATORULLI
Apdzati pe acest buton pentru selectarea
vitezei ventilatorului dups cumn wurmeazs:
ALl = 20% - 40% - 60% ¥ B0%
100%.

Apdszati pe butonul TEMP & sau ¥ pentru
= creste/reduce viteza ventilatorului in
trepte de 1%.

SWING__ |
Apasati pe acest buton pentru
activarea/dezactivares osdlari
deflectorului orizontal. Ap&sati =i
mentineti apasat acest buton timp de 2
secunde pentru activarea functiei de
oscilare automats a deflectorului vertical.

MODE

Echimbd modurile de functionare astfel: AUTO
— COOL = DRY — HEAT — FAM.

MOTA: Modul HEAT nu este compatibil cu
zparatele care sunt prevdzute numai cu functie
de ricire.

Functia ,Breeze Away”
Aceasta functie impiedica suflarea asmnului direct
catre corpul dumneavoastra

0K
Apdsati pe acest buton pentru a confirma functiile
selectate.

TEMPORIZATOR
Satati temporizatorul pentru pornirea sau oprires
sparatulul.

ECO/GEAR
Apdzati pe acest buton pentru a activa modul de
functionare eficientd energetic dupd cum urmeazi:

ECO—# GEAR (75%%) — GEAR [50%) = Modul d=
functionare setat anterior = ECO ...

scade
—— | Aceastd caracteristicd permite racirea uniforma si
rapida = intregii incéperi.

LED

Apdzati pe acest buton pentru
activarea/dezactivarea sfizajului LED i 2
avertizorului sonor ale unit3tii interioare (in
functie de model), pentru un mediu confortabil
=i limistit.

Turbo

Areastd functie permite aparatului =3 atings
temperatura presetats in cel mai sourt timp
posibil.
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Informatiile indicate pe afisajul telecomenzii

Informatiile sunt afisate cand telecomanda este pornita.

P Indicator functie ,Breeze Away" (descendent)

2 Indicator functie , Active Clean®

(Q:k Indicator functie , Breeze Away"” (ascendant) Indicatar functie Fresh®
Indicator functie ,Sleep™

Indicator functie ,Follow me"”

9) 1€ R Pl

Indicator functie , Wireless contral®

U Indicator nivel scizut de energie baterii ;E hu cazul pentru acest 2parat
[dipesta)
I ]
| —Afisaj pentru modurile de functicnare
Indica modul de functiomare curent,

. imclusiv -
Indicator transmitere semnal
3e aprinde dnl:l}eleml:nanda_tmn_smitue_ - -
semnal catre unitatea interiosra. p/..- R\k Cp @ :;‘: G— > 1 2 %\
- 4 i
=i <] —
© P YA AUTO COOL DRY HEAT FAN
—_— Indicator ECO
ON !‘i“\, $ G_ gc'}'_ E:;: Elm::ﬁ?art atunci cénd functia ,ECO”
Indicator TEMPORIZARE PORNIRE v P este activats.
@ AUTO COOL DRY HEAT FAN
— Indicator GEAR
OFF SET TEMP. GO GEAR—|— oe chons stonci cind functia ,GEAR"

Indicator TEMPORIZARE OFRIRE este activats.

A
A mn =
&C Indicator functie C") l l I ' [
wailence ON | Indicatar BLOCARE

I— I— RH - Este afisat atunci cand functia
I l BLOCARE™ este activata.
OFF "o o " o %

Indicator VITEZA VENTILATOR |
Indic# viteza ventilatorului-— | &C Js:'l I I I l l I l I l AUTO Affizaj Temperaturd/Temporizator\itezd
tﬁ" ventilator
S | Afizeazd in mod implicit temperatura
Silentios E 1% N\ setztd. De asemenea, afiszazd viteza
=<l 2%-20% =1 ventlatorulu s2u setares
REDUISA - ALV peori rului atunci cand su
‘%ﬂ I " [ 21%-40% . l’ n L utilizate functiile de tempaorizare a
MEDIE 41%-60% 1 [ pornirii/apririi.
"? | Il i | - Interval de termperaturs:
RIDICATA 5953 I Il ” " I 61%-80% " }mﬁﬁgtﬁ;mpﬂrimr:
ﬂg‘f I I Ll I B1%-100% -[l preester casaas et ﬁml setare viteza wentilator:
:D Indicator cazcada descendenta. AL-100% ’
AUTO HEEEEEEn | aume .
el 30-°0-0--0--0-.0 .
2 vitess i i Acest afisaj este gol atunci cdnd aparatu
Acezstd vitezd a ventilztorului nu poate Afiss] oscilare deflactor orizontal. funcl_:iunéajzi'l'n rﬁundul Fan pa

fi reglata in modurile AUTO zi DRY.

,”q Afisaj oscilare deflector vertical.

Ys®  Indicator functie , Turho"

Observatie:
in figura sunt prezentate toate indicatoarele, pentru o imagine mai claré asupra aspectului acestora. in timpul

functionarii propriu-zise, vor fi afisate numai indicatoarele aferente functiilor active.
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5. UTILIZAREA FUNCTIILOR PRINCIPALE

Atentie! Tnainte de utilizare, asigurati-va cd aparatul este alimentat cu energie electric.

Setarea temperaturii

Intervalul temperaturii de functionare este cuprins intre 16 si 30 °C (60 si 86 °F). Puteti creste sau reduce
temperatura in trepte de 0,5 °C (1 °F).

Modul AUTO

Tn modul AUTO, aparatul va selecta automat functia COOL (RACIRE), FAN (VENTILARE) sau HEAT (INCALZIRE),
in functie de temperatura setata.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul AUTO.
2. Setati temperatura doritd, utilizand butonul TEMP A sau butonul TEMP V.
3. Apasati pe butonul ON/OFF pentru a porni aparatul.

AT
() (=)

e ——
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HEINNER
Modul COOL (racire) ‘

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul COOL.

2. Setati temperatura doritd, utilizand butonul TEMP ~ sau butonul TEMP V.

3. Apasati pe butonul FAN pentru a selecta viteza ventilatorului in intervalul AU-100%.
4. Apasati pe butonul ON/OFF pentru a porni aparatul.

v
T EEHE
RS

Modul DRY (dezumidificare) ‘

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul DRY.

2. Setati temperatura doritd, utilizand butonul TEMP A sau butonul TEMP V.
3. Apasati pe butonul ON/OFF pentru a porni aparatul.

Observatie: Tn modul DRY, viteza ventilatorului nu poate fi modificata.

R
(o) (=) b=
I_&_!
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Modul FAN (ventilare) ‘

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul FAN.

2. Apasati pe butonul FAN pentru a selecta viteza ventilatorului in intervalul AU-100%.

3. Apasati pe butonul ON/OFF pentru a porni aparatul.

Observatie: Setarea temperaturii nu este posibila in modul FAN. Prin urmare, ecranul LCD al telecomenzii nu
va afisa temperatura.

Modul HEAT (incalzire)

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul HEAT.

2. Setati temperatura doritd, utilizand butonul TEMP ~ sau butonul TEMP V.

3. Apasati pe butonul FAN pentru a selecta viteza ventilatorului in intervalul AU-100%.

4. Apasati pe butonul ON/OFF pentru a porni aparatul.

Observatie: Pe masurd ce temperatura exterioard scade, performanta functiei de INCALZIRE a aparatului
dumneavoastrd poate fi afectatd. in astfel de cazuri, vd recomand3dm s& utilizati acest aparat de aer
conditionat impreuna cu alte aparate de incalzit.

]

4 — 110 =72]
~

2 — SETG)

hv
T =E
o=
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Setarea functiei de TEMPORIZARE

TEMPORIZARE PORNIRE/OPRIRE - Setati intervalul de timp dupa care aparatul porneste/se opreste automat.

Setare TEMPORIZARE PORNIRE

Apasati pe butonul TIMER Apasati pe butonul A sau pe butonul V de mai Orientati telecomanda cdtre aparat si asteptati 1
(TEMPORIZATOR) pentru a activa functia  multe ori, pentru a seta durata pana la pornirea secunda. Functia de temporizare a PORNIRII
de PORNIRE automata. aparatului. (TIMER ON) va fi activata.

Setare TEMPORIZARE OPRIRE ‘

Apasati pe butonul TIMER Apasati pe butonul A sau pe butonul V de mai Orientati telecomanda catre aparat si asteptati 1
(TEMPORIZATOR) pentru a activa functia multe ori, pentru a seta durata pana la oprirea secunda. Functia de temporizare a OPRIRII
de OPRIRE automata. aparatului. (TIMER OFF) va fi activatd.

Observatie:

1. Atunci cand setati intervalul de timp pana la pornire (TIMER ON) sau pana la oprire (TIMER OFF), intervalul
creste cu cate 30 de minute |a fiecare apasare, pana la 10 ore. Intre intervalul de 10 ore si cel de 24 de ore,
durata creste cu cate de 1 ora (de exemplu, apasati de 5 ori pentru a obtine 2,5 ore si apasati de 10 ori pentru
a obtine 5 ore). Setarea temporizatorului va reveni la durata 0.0 dupa setarea duratei de 24 de ore.

2. Anulati functiile de temporizare prin setarea intervalului la valoarea 0,0 h.
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Retineti ca perioadele de timp pe care le setati pentru ambele functii sunt raportate la ora curenta.

—————— N
pornasie Apresto
ﬂr::umnﬂ: 2-00PM 3-00PM 3-30PM
dupad 2,5 oo
dups 5 oo

w@asn\»@-} o)1 f a#@

Exemplu: Daca ora curenta este 1:00 PM, iar temporizatorul este setat conform pasilor de mai sus, aparatul
va porni dupa 2,5 ore (3:30 PM) si se va opri la 18:00 PM.

6. UTILIZAREA FUNCTIILOR AVANSATE

Apasati pe butonul ,,SWING”

Dupa apdsarea butonului ,,SWING”, deflectorul orizontal va oscila automat in sus si in jos. Apdsati din nou

pentru a-l opri.

®

=

.

Apasati si mentineti apasat acest buton pentru mai mult de 2 secunde, iar functia de oscilare a deflectorului

vertical va fi activata (in functie de model).

@)

Ny

Observatie: Cand aparatul este oprit, tineti apasate simultan butoanele MODE si SWING timp de o secunda.
Deflectorul se va deschide la un unghi care permite curatarea facild a acestuia. Tineti apasate din nou
simultan butoanele MODE si SWING timp de o secunda pentru ca deflectorul sa revina la pozitia initiala (in

functie de model).
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Directia curentului de aer

n cazul in care continuati sa apasati pe butonul ,SWING”, pot fi setate cinci directii ale curentului de aer.
Deflectorul poate oscila intre anumite unghiuri de fiecare data cand apasati butonul. Apasati butonul pana

cand directia dorita este setata.
» L T
@ =

Apasati acest buton pentru a porni/opri afisajul unitatii interioare.

Afisajul LED

Apassti pe butonul LED

Apasati si mentineti apasat acest buton mai mult de 5 secunde, iar unitatea interioara va afisa temperatura
camerei. Dacd apasati din nou mai mult de 5 secunde pe acest buton, afisajul va reveni la indicarea
temperaturii setate.

bs

Apazsti pe acest buton mai mult de 5 s=cunde

Functia ,,Cascada”

Apasati pe acest buton pentru a activa sau regla functia ,,Cascada” dupa cum urmeaza:

Cascada ascendenta 0 > Cascada descendenta gl > Anulare functie ,Cascada”.

Aceasta caracteristicd permite racirea uniforma si rapida a intregii incaperi.

Sistemul va regla automat unghiurile deflectorului si viteza ventilatorului. De asemenea, viteza ventilatorului
poate fi setata cu ajutorul telecomenzii.

Observatie: Aceasta functie este disponibila numai in modul COOL sau modul FAN.

Functia ,,ECO/GEAR” ‘

Apasati pe acest buton pentru a activa modul de functionare eficienta energetic dupa cum urmeaza:
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Modul de functionare setat anterior > ECO
Observatie: Aceastd functie este disponibild numai in modul de functionare COOL (RACIRE).
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Functionarea in modul ,ECO”:

Apadsati acest buton in modul de racire, iar telecomanda va regla automat temperatura la 24 °C/75 °F si viteza
ventilatorului la AUTO pentru a economisi energie (numai in cazul in care temperatura setata este mai mica
de 24 °C/75 °F). Daca temperatura setata este mai mare de 24 °C/75 °F, apasati butonul ECO, iar viteza
ventilatorului va trece la AUTO si temperatura setata va ramane neschimbata.

Observatie:

Apadsarea butonului ECO, modificarea modului de functionare sau reglarea temperaturii la valori mai mici de
24 °C/75 °F va dezactiva functia ECO.

n timpul functionarii in regim ECO, temperatura setat3 trebuie s3 fie 24 °C/75 °F sau mai ridicata. Acest lucru
poate duce la o racire insuficienta. Daca temperatura ambianta nu asigura confortul dorit, apasati din nou
butonul ECO pentru a dezactiva functia de economisire a energiei.

Functionarea in modul ,GEAR”:

Apadsati pe butonul ECO/GEAR pentru a activa functionarea in modul GEAR dupd cum urmeaza:

75% (pana la 75% consum de energie electrica)> 50% (pana la 50% consum de energie electrica)> Modul de
functionare setat anterior.

in timpul functionarii in modul GEAR, afisajul de pe telecomandd va alterna intre consumul de energie
electrica si temperatura setata.

Apasati pe acest buton pentru a seta caracteristicile functiei ,Breeze Away” dupa cum urmeaza:
X
Functie , Breeze Away” cu directionare ascendenta A > Functie , Breeze Away” cu directionare descendenta

’D’f > Anulare functie ,Breeze away”.

Aceasta functie Tmpiedica suflarea aerului direct catre corpul dumneavoastra, oferindu-va o senzatie de
confort.

Observatie: Aceasta functie este disponibila numai in modul COOL, modul DRY sau modul FAN.
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Functia ,,SILENTIOS”

Apasati si mentineti apasat butonul FAN pentru mai mult de 2 secunde pentru a activa/dezactiva functia
,Silentios”.

Din cauza functionarii compresorului la frecventd joasd, capacitatea de racire sau incalzire poate scadea.
Apdsarea butonului ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo sau Clean in timpul functiondarii aparatului va dezactiva
functia ,,Silentios”.

2s

Ventilatorul aparatului va functiona la viteza ridicata (in timp ce compresorul este pornit), cu temperatura
setatd automat la 8 °C/46 °F.

Observatie: Aceasta functie este disponibila numai in cazul aparatelor de aer conditionat prevazute cu
pompa de caldura.

X2

Apésati pe acest buton de 2 ori intr-un interval de 1 secunda in modul HEAT (INCALZIRE) si setati temperatura
la 16 ° Csau 60 °F pentru a activa functia FP.Apasarea butonului On/Off, Sleep, Mode, Fan sau Temp. in timpul
functionarii aparatului va dezactiva aceasta functie.

Functia de blocare

Apasati si mentineti apasate simultan butonul Turbo si butonul Cascade pentru mai mult de 5 secunde pentru
a activa functia de blocare.

Toate butoanele vor fi blocate, cu exceptia celor doua butoane mentionate mai sus, care pot fi apasate si
mentinute apasate timp de 2 secunde pentru dezactivarea blocarii.

Bs 5s

+

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

N

(00)

Functia ,,Turbo”

Apasati pe butonul ,, Turbo”

” -~
|

Atunci cand selectati functia , Turbo” in modul RACIRE, aparatul va sufla aer rece cu putere maxima, pentru
a porni procesul de racire.
Atunci cand selectati functia , Turbo” in modul INCALZIRE, in cazul aparatelor previzute cu elemente de

incalzire, incalzitorul electric va fi activat pentru a porni procesul de incalzire.

” o
|

Butonul SET \

%

5“55 =

i[l —
2§ T

e Apasati pe butonul SET pentru a accesa meniul de setare a modurilor de functionare, apoi apasati
butonul SET, butonul TEMP V sau butonul TEMP A pentru a selecta functia dorita. Simbolul aferent
functiei selectate va clipi pe afisaj. Apasati pe butonul OK pentru confirmare.

e Pentru a dezactiva functia selectatd, urmati aceeasi procedura specificatd mai sus.

e Apasati pe butonul SET pentru a schimba modurile de functionare dupa cum urmeaza:

=3 " —
Active clean #— > Fresh Z > Sleep 2 > Follow me A >AP mode: T -

: : =
Functia , Active Clean” E=

Prin Tnghetare automata si dezghetare rapida, tehnologia Active Clean elimina praful si mucegaiul care pot
provoca mirosuri nepldcute atunci cand se acumuleaza pe schimbatorul de caldura.

La activarea acestei functii, afisajul unitatii interioare indica ,,CL”. Dupa 20 pana la 130 de minute, aparatul
se opreste si dezactiveaza automat functia , Active Clean”.

Daca functia ,,FRESH” este activata, ionizatorul porneste si ajuta la purificarea aerului din camera.

Functia ,,Sleep”

Functia SLEEP este utilizata pentru reducerea consumului de energie n timp ce dumneavoastra dormiti (si
nu aveti nevoie de aceleasi setdri de temperatura pentru a va simti confortabil). Aceasta functie poate fi
activata numai cu ajutorul telecomentzii.

Observatie: Functia SLEEP nu este disponibila in modul FAN sau modul DRY.
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Functia FOLLOW ME permite telecomenzii sa masoare temperatura din locatia actuala si sa trimita un semnal
catre aparatul de aer conditionat la fiecare 3 minute. Cand utilizati modurile AUTO, COOL sau HEAT,
masurarea temperaturii ambientale de la nivelul telecomenzii (in locul celei de la nivelul unitatii interioare)
permite aparatului de aer conditionat sa optimizeze temperatura din jurul dumneavoastra si sa va asigure un
confort maxim.

Observatie: Apasati si mentineti apdsat butonul Turbo timp de sapte secunde pentru a activa/dezactiva
caracteristica de memorie a functiei ,,Follow Me”.

e Daca functia de memorie este activata, pe ecran este afisat mesajul ,On” timp de 3 secunde.

e Daca functia de memorie este dezactivata, pe ecran este afisat mesajul ,,OF” timp de 3 secunde.

e Atunci cand functia de memorie este activa, apasarea pe butonul de PORNIRE/OPRIRE, schimbarea
modului de functionare sau intreruperea furnizarii de energie electrica nu anuleaza functia ,,Follow

”

me".

Selectati modul AP pentru a configura reteaua wireless. in cazul anumitor aparate, configurarea nu poate fi
realizata prin apasarea butonului SET. Pentru accesarea functiei AP, apasati pe butonul LED de sapte ori intr-
un interval de 10 secunde.

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

Pb - Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

E MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Pb

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate
n Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Producator si Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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PBbKOBO/ACTBO 3A ANCTAHLIMOHHO
YIMPABJIEHUE

Mopen:
HAC-BP12WIFI-BK/ HAC-BP18WIFI-BK
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE M 3ana3eTe HapbyHMKa 3a 6bAelum cnpaBKu.

To3n HapbYHMK MMa 33 Uen ga Bu npesoctaBuM BCUUKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMM MO OTHOWEHME Ha
WHCTa/IMPaHEeTo, U3M0N3BAHETO U NOALbPMKAHETO Ha ypeaa. Npean MHCTannpaHe M U3No3BaHe Ha ypeaa, €
uen npaBuaHa u besonacHa ynoTpeba Ha ypesa, MOAs NPoYeTeTe BHUMATENIHO TO3M HAPbUYHUK C UHCTPYKLMMU.

2. PbKOBOACTBO 3A bbP30 BK/IFOYBAHE

MOHTHUPAMTE BATEPMIATE M3BEPETE PEMMA HA W3IBEPETE TEMMEPATYPATA

PABOTA
y =

AU-100%

e
HATWUCHETE BbPXY BYTOHA 34 HACOYETE QUCTAHUMOHHOTO M3BEPETE CKOPOCTTA HA
BKAKOYBAHE ¥NPABNEHWE KbM YPEOA BEHTHMNATOPA

He 3HaeTe KaKBO ce U3BBbPLUBA C HAKOA OT PyHKLUMUTE?
Bute paspenute ,M3nonssaHe Ha OCHOBHWUTE GyHKUMKU’ U ,M3non3BaHe Ha paswmpeHute ¢yHKumMK” B
HaACTOALLMA HAPDBYHMK C LLen NoApo6HO onncaHne Ha HauMHa Ha U3N0A3BaHe Ha KIMMATHKa.

CneuuanHa 3abenerkKa:

e PasnonoxkeHueTo Ha byToHWTe Ha BawwuA ypes moKe Aa ce pas3nMuyaBa JIeKo OT NpeacTaBeHus
npumep.

e AKO ypeabT He noAaabpika KOHKpeTHa OYHKUMA, HaTUCKAaHeTO Ha CbOTBETHUTE OYTOHW Ha
AVUCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHMe HAMa 4a MMa edekT.

e AKO MMa ronemu pasanky Mexay onucaHuata B HapbyHMKa 3a ynoTpeba u Te3m B HapbyHuMKa 33
AVCTaHUMOHHOTO YNpaB/eHu1e, Lie BayKM onMcaHMeTo B HapbyHMKa 3a ynoTtpeba.

3. U3NON3BAHE HA AUCTAHUUNOHHOTO YNPABJIEHUE

BawmAT KAMMaTMK MOXKe Aa ce 40CTaBA C Age 6aTepMM (3a onpeageneHun MOAEI’IM). MocTaseTe 6aTepm4Te B

ANCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue npeau ynotpeba.
1. Nnb3HeTe HagoNy Kanaka Ha rbpba Ha AMCTAaHUMOHHOTO ynpasieHue, 3a Aa MNoAyyuTe AOCTbMN A0

oTAeNeHNeTo 3a 6aTepVIM.
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2. NocTtaBeTe 6aTepunTe, KaTo 06bPHETE BHUMaHKME Ha CbBMNaAeHMETOo Ha KnemuTe (+) 1 (-) Ha BaTepunTe cbe
CUMBONUTE B OTAEeNeHMeTOo 3a HaTepun.
3. NocTaBeTe 06paTHO Ha MACTO KanaKa Ha oTaeneHuneTo 3a 6atepuun.

3abeneKKu oTHOCHO 6aTepuute

3a onTMMasiHa NPOM3BOAMTENIHOCT Ha NPOAYKTa:

e He cmecBauTe cTapu 6aTepun c HoBU BaTepum UaM 6aTepun OT PasanyeH TUM.
e He ocTaBAanTe 6baTepumTe B ANCTAaHLMOHHOTO yNpaBaeHWe, ako ypeabT HAMA Aa ce M3N0/13Ba NoBeye
oT 2 meceua.

MU3xBbpaaHe Ha baTepuute

e He xBbpnaiTe 6atepmute 3aegHo ¢ bUTOBUTE OTNAAbUM. PasaenHoTo cbbupaHe e Heobxoanmo, 3a
A3 moraT Te3u oTnaabuy Aa 6b4aT NOANONKEHWN HA cneunanHo

e BbaTepuute MOXKe 4@ MUMAT CUMBOJI C XMMUYEH CbCTaB NoJ MKOHaTa 3a U3XBbp/saHe. To3u CMMBO Ha
XMMWYECKO BELLECTBO O3HAyaBa, 4Ye OaTepusTa CbAbP)KA TEXKBK MeTas, KOUTO HaaxBbpas
onpeaeneHa KoHueHTpauma. Mpumep c Pb: Onoso (>0,004%).

e  VYpepguTe n nsnonseaHute batepumn Tpabea ga ce 06paboTBaT B CNeLMansHO CbopbKeHWe 33 MOBTOPHO
M3Mo/I3BaHe, PeLUKANpPaHe U U3B/MYAHE Ha CypoBUHW. KaTo ocurypute NpaBuHO U3XBBPSAHE, BUE
rnomaraTte fa Ce HamajsAT Bb3MOXKHWUTE HEraTMBHM MOC/AEAMUM 33 OKOJIHATa Cpefa M YOBELIKOTO
3gpase.

NMpenopbKu 3a u3nonssaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpasaeHue

e JIMCTAHLMOHHOTO yrnpas/ieHne TpAbBa Aa ce U3M0/13Ba HA PA3CTOSHME Hall-MHOro 8 MeTpa oT ypeaa.
YpenbT n3gaBa KpaTbK 3BYKOB CUMHAJ, KOTATO MOJyYM CUTHAN OT AUCTAHLUMOHHOTO ynpaB/ieHue.

e 3aBecuTe, ApYrn maTepuann 1 NpaKaTa CAbHYEBA CBET/IMHA MOraT Aa MOBAMAAT Ha NPUEMHMKA Ha
MHdpayepBeEHNA CUTHA.

e I3BageTe H6aTepunTe, aKo AUCTAHUMOHHOTO YNpaB/ieHMe HAMA Aa Ce U3MO0A3Ba NOBeYe OT 2 mecela.

e [peanasBaiTe gUCTaHUMOHHOTO YNPAB/IEHNE OT KOHTAKT C TEYHOCTY.

3abeneXKM OTHOCHO U3NON3BaHETO Ha AUCTaHUMNOHHOTO ynpassieHune

YcTpoiicTBoTo TpsibBa Aa OTroBapsa Ha MeCTHUTE HALMOHANHM pa3nopeabu.

1. ToBa ycTpoWcTBO He TPAbBa Aa 0bpa3yBa BpegHU CMYLLEHUS U

2. TOBa YCTPOMCTBO TpA6GBa Aa NpMeMa NoNYyYEHUTE CMYLLLEHMSA, BK/TIOYUTENTHO TE3U, KOUTO MOraT Aa AoBeaaT
[0 HexenaTtenHa paborTa.

ToBa 060pyaBaHe e TECTBAHO M Ce YCTAaHOBM, Ye OTroBapsA Ha orpaHMYeHunATa 3a LMdpoBm ycTpoicTea oT Knac
B, B cvoTBeTcTBME ¢ YacT 15 ot lMpasmnata Ha FCC. Te3n orpaHUYeHMA ca 3aMUCNEHN TaKa, Ye Aa OCUrypAaT
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afleKBaTHa 3allMTa cpelly BpeAHW CMYLLEHWA B C/yyall Ha AOoMallHa MHCTanauuA. ToBa obopyaBaHe
reHepupa, U3non3ea U MoKe Aa U3N1bYBa PaAMOYecTOTHa eHeprusa 1, ako He e MHCTaIMPaHo U U3N0A3BaHO B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE, MONKE A3 NPUYMHU BPeAHN CMYLLEHUA B PagMo KOMYHUKauunUTe. Bbnpekn
TOBa, HAMa rapaHumsA, Ye HAMa Aa Bb3HMKHAT CMYLLEHNA B KOHKPeTHa MHcTanauma. AKko ToBa obopyaBaHe
obpasyBa cMyLLEHMA, KOUTO Ca BPeAHW 32 Paano AU TeNleBU3MOHHO NpuemaHe, KaTo ToBa MoxXe Aa 6bae
onpeaeneHo Ypes BK/AOYBAHE W U3KAOUBaHe Ha obopyaBaHeTo, NOTPebUTeNsaT ce cbBeTBa Aa onuTa Aa
KOpUTMpa ABNEHNETO Ha CMYLLEHMNE Ypes efHa UK NoBeYe OT CIeAHUTE MEPKU:

® MpeopueHTUpPaHe UK NPemMecTBaHe Ha NpMemallaTa aHTeHa;

e yBe/MYaBaHe Ha PA3CTOAHMETO MeXAy NPOoAYKTa U NPUEMHWUKa;

e CBbp3BaHe Ha NPOAYKTa KbM KOHTAKT, KOWTO € 4YacT OT Bepura, pas/ivyHa OT Tasu, KbM KOATO e
CBbP3aH NPUEMHUKDLT;

® KOHCyNTMpaHe ¢ aucTpubytopa uan KBannduuupaH pagmo/TeneBUsMOHeH TeXHMK, C ornes
noayyaBaHe Ha CbaeicTame.

® MNPOMEHM WAN U3MEHEHMA, KOMTO He Ca paspelleHM M3PUYHO OT CTpaHaTa, KOATO OCurypasa
CbOTBETCTBMETO, MOTaT A4a aHy/MpaT NpPaBoTo Ha noTpebutensa Aa Usnoassa Tosa obopyasaHe.
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4. BYTOHU U ®YHKUUU

Mpeau Aa N3noA3BaTe KAMMaTMKA 3a MbPBU MbT, 3aM03HaNTe ce C HeroBOTO AUCTaHUMOHHO yrnpasaeHue. Mo-
AONly MMa KpaTKO OMnucaHWe Ha AUCTAaHUMOHHOTO YhpaB/ieHue. 33 MHCTPYKUMM OTHOCHO HayMHa Ha
M3MON3BaHe Ha KNIMMaTUKa BUKTE pasaen ,,M3non3saHe Ha OCHOBHUTE GYHKUMM” Ha HACTOALLMA HAPBYHUK.

OMJOFF
MozE0NABE3 EKAKDHEEHE H HEKNREIHEAHE

Ha YPEaa.
TEMP A_
YEeAH4EEa TEMNEPSTYPATE B CTHNHH NO
0,5 *C (1 °F). MakcrmanHaTa
Temneparypa e 30 °C (25 °F).

JABENEHHA: HamacHeTe W 3agpbsTe
H3THCHSTH EAHOEDEMEHHD ByToHKTE V 1
fo33 3 ceHyHAM, 33 083 NPESHAHHHTE
MEHOY NOKIIZHUA HE TEMNEPATYRETA E
*C M eF.

SET
CaveHA ©YHEUMHTE N0 CAEAHKMA HEYMH:
Artive dean (=) = Fresh {£) = Sleep
1= Follow me [2) = &P mode [ =)
—# Active clean...
CvmBonsT 33 M30padHaTa fyHELMA we

-

-\-‘\|

NpemKrea snpiy ekpaHa. HamwcHete
ewpxy GyTona OF za noTewp#aaeaqe.

TEMP Vv

HamanAea TEMNEpaETYpaTa B CTorMkM N
0,5 °C (1 °F). MisHMManHaTS
Temneparypa = 15 °C (80 °F).

CHOPOCT HA BEHTHNATOPA
HamicHeTe enpeoy To3w GyToH, =2 03
naGepeTe CROPOCTTE HE BEHTIASTORE NG
CABOHHA HE4MH: AL —» 20% — 405 =
505 — B0% — 1005

Hamicxaime gopay GyToHa TEMP & mau

¥, 33 43 YEENWHIESTE MKW HEMANRESTE

CHOPOCTTE HE BEHTHASTOPE B CTRNKK NG
1%,

SWING

HamcHeTe ebpxy T03M GyToH, 33 0a
SHTHEMPATE/ LEZZKTHEHDATE GYHELIARTS
OOUMAMPEHE Ha XOPHZOHTAAHKMA
OednekTop. HETMCHETE 1 330p1DHTE
H3THCHET To3 GyToH 33 2 cekyHOM, 33 03
EHTHEMPATS BYHHUMATE SETOMETHHHO
OTUMAMPEHE HS BEOTHHANHHA

OednerTop.

MODE

CarsHA pEMMMATE HE pafoTa No CASgHMA HAYMH:
AUTO -+ COOL -» DRY —» HEAT - FAMN.
IABENEHHEA: PeziinitT HEAT He & CosamecTHmM C
YpeOM, KOMTO Ca oSopymeaHu CaMo C ByHELMA
PR ERLETTY

IyHHUMA Breeze Away™
Tazu dyHELMA NPeaCTERSTAEE HELYXEIHETD HE
EB3AYE SHPEHTHO Kb TRACTD Bu.

0K
HarucHeTe snpey ToaM GyToH, 33 A3 NOTSbRgHTE
HzEpaHKUTE dyYHELME.

TAHMER
HacTpoiime Talimepa 33 SKAKHBEHE MM
HZKAKDHEAHE HE YPega.

ECO/GEAR

HarvcHeTe sopry Tow GyToH, 33 43 SKTMEMpaTE
BHELMMAHO 2bEKTHEHMA DExKM Ha paboTa no
CABOHMA HEHHHE

ECO —» GEAR (75%) — GEAR (30%) — Mpegxogno
3JaganeHHA pesksa Ha pabota = ECO .

dyukuma Cascade” (Kackapa)
— | Taau dyHELMA NOIE0NAES PABHOMERHO W bpao

QXA AIHE Ha UANOTD NoOMELSEHME.

LED

HatvcHeTe enpxy To3wW GyToH, 22 o3

SKTHEMPATE/ Ie33KTHEHDETE CESTOOHM OLHHA
EKPEH M IZYHOBKMA CHTHANHIETOR HE BELTRSWHOTD
TRAO |8 2ZEMCHMOCT OT MOGENa], 23 KosmdopTHE
M CHIoROMHE Cpeaa.

Turbo
Tazu dyHKLUMA NOZE0NRES Ha YPRAA A2 OOCTHIHE

NpeOEapHTEAHD 2803 08HETE TEMNEPETYPS 33
EbIMOEHD HEA-KPETHD EpeMme.
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NHbopmauuaATa ce NoKassa, KOrato AMCTaHLMOHHOTO yNpas/ieHNe € BKIIOUYEHO.

P WMuomkaTop dyHkuMa Breeze Away” (HHaxogaw) e
ESA . .

F
R\k

-

BarepuiTe [npesanrea)

WHaopkaTop dyHELMA Breeze Away™
[BoaxogAw)

HWHOMKSTOP HHMCKD HHBO HE SHSPTMATE HA

WHamkaTop dyHELMA Active Clean™
WHamkaTop dyHELMA Fresh”
WHamkaTop dyHELMA Sleap™
WHamkaTop dyHrgMA | Follow me™
WHomkaTop dyHELMA |, Wireless control”

He & npuAciKmMo 38 To3M ypeg.

]

HHgKHEaTOp MEZNPALAHE HA CHIHAN

CeeTaa, KOraTo QMCTEHUMOHHOTD
YNPEENEHME HINPALWE CHIHEN Kb
EBTRELWHOTD TAMD.

O

OM
Wrgukarop TARAMEP BRIKYBAHE

©

OFF
Huguxatop TAHMEP MIKMHO4BAHE

Hupukatop dyHruma

wailence™

Hugukarop CKOPOCT BEHTHIATOP

Mowazea CHOPOCTTa Ha BEHTHASTORAC

.E"é"l 1%
THx pesmm ‘%D I I 2%-20%
&1l 21%-40%
macka < 1111 41%-60%
S 61%-80%
CPEOHA | S | |[ITIITI] 81%-100%

e LT aume

TasH CKOPOCT HE BSHTHASTOPE HE MOEE
03 8 perynupa B pexumn AUTO u DRY.

3abenexkKa:

| — ErpaH za pexvmuTe Ha pabora
MNokazes TewyWHA perxua Ha pabors,
EHAKHMMTEAHO:
'\k ] + . Y
A R D ® kG o
ﬁﬁ@ﬁ\?w AUTO COOL DRY HEAT FAN
Mugurarop ECO
/:;?1, W G_ _“Cl-j'_ = MNokazsz l:IIE:: KOTaTo & aHTHEHPEHS
v bﬁ Pl S =I.= ; dyHKUpMATS ECDT.
AUTO COOL DRY HEAT FAN
— Wrpurarop GEAR
7 SETTEMP. @CO GEAR—{— florecs ch noraro e axmwsrpans
dwHKELMATE ,GEAR".
— 1o
I 2
ON | RH MngukaTop SAKMIOMBAHE
= MNokazsa ce, KOTATO & AaHTHEMPEHE
@' fyHrumaTa JARMHIHBAHE"

-éu WHOMKaETOp EFB3X00AWE KacKaaa.

=|] MHOMKETOP HYEX0QALUE H3CKana.
30-"0-0--0--0-D

EkpaH ocuMnMpaHe XopHz0HTaNEH gedinekTop.

ExpaH ocuMnupaHe BEpTHRENEH

teHTOp.

ﬁ WHawkaTop dyHELMA |, Turba™

Expan Temnepatypa/Takmep/Cropoct
BEHTMAATOP

Expad Temnepatyps/Takmep/ Cropoct
EEHTWAATOR

MNokazes z30=08KaTE TEMNBRETYDE N0
nogpazéupaHe. Moxaaea cowe Taka
CHOPOCTTE M3 SEHTHASTORE WM
HECTPOMKETa HE TAMMEDA, KOrETo 0
MEMNONZEAT GYHKLHHTE Ha TAHMERS 23
EKAKIHBEHE, MIHAOHESHE.

- OManazoH Ha TeMMEpETYpaTa:
16-20°C/E0-35°F

- FluTepBan 33 HECTPORKE Ha TAHMEpa:
0-24 yaca

- MluTepean 33 HECTPOHKE HE CHOPOCTTa
H3 BEHTWNATOPE:

AL-100%

HArsz ga ce manncea HMkakea nogodua
MHBODMELWAA Sbpiy EKPEHA, KOTETD
ypeanuT paboTH B pestuas FAN.

Ha ¢urypaTta ca nokasaHU BCUYKM MHOMKATOPM, 33 Aa NOJYyYUTE NO-ACHA KapTUHA Ha BbHIUHUA UM Bug, Mo
Bpeme Ha AelcTBMTeIHaTa paboTa Lie ce NOKa3BaT CaMo MHAMKATOPUTE, CBbP3aHM C aKTUBHUTE GYHKLUW.
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5. U3NOJ1I3BAHE HA OCHOBHUTE ®YHKLUUA

BHumanue! Npeau ynotpeba ce ysepete, Ye ypeabT ce 3aXpaHBa C e/IeKTPoeHeprus.

3apaBaHe Ha Temnepartyparta

PaboTHUAT TemnepaTypeH AnanasoH e ot 16 g0 30°C (o1 60 o 86°F). Moxe Aa yBennyasarte Uan Hamanspate
Temnepartyparta Ha cTbnku ot 0,5°C (1°F).

Pexxum AUTO

B pexkum AUTO ypeabT we n3bumpa asTomatnyHo pyHKumaTa COOL (OXNAKIOAHE), FAN (BEHTUNATOP) unu
HEAT (OTON/MEHWE) B 3aBMCMMOCT OT HacTpoeHaTa TemnepaTypa.

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a ga nsbepete pexum AUTO.
2. 3apaliTe enaHata TemnepaTypa KaTo usnonssate 6ytoHa TEMP A nam bytoHa TEMP V.,
3. HatucHete Bbpxy 6yToHa ON/OFF, 3a Aa BKAtOUUTe ypeaa.

AT
DI
53—
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Pexxum COOL (OX/IAMKAHE) \

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a aa n3bepete pexum COOL.

2. 3apaliTe }enaHata TemnepaTypa KaTto usnonssarte 6ytoHa TEMP A uan bytoHa TEMP V.,

3. HatucHeTe Bbpxy 6yToHa FAN, 32 Aa HacTpoMTe CKOPOCTTa Ha BeHTUAATOpa B AManasoHa AU-100%.
4. HatucHete Bbpxy 6yToHa ON/OFF, 3a aa BkaounTte ypeaa.

v
T REE
BES

Pexxum DRY (u3cywaBaHe)

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a aa usbepete pexum DRY.

2. 3apaliTe enaHata TemnepaTypa KaTto usnonssate 6ytoHa TEMP A nam 6ytoHa TEMP V.,
3. HaTucHeTe Bbpxy 6ytoHa ON/OFF, 3a aa BKAOUUTE ypeaa.

3abenexKa: B perkum DRY cKopocCTTa Ha BEHTM1IATOPA HE MOXKE A3 Ce NPOMEHS.

Y
(ee) (=) b=
I—&—!
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Pexxum FAN (BEHTU/IATOP) \

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a aa usbepete pexum FAN.

2. HatucHeTe Bbpxy 6yToHa FAN, 32 Aa HacTpoMTe CKOPOCTTa Ha BeHTUAaTopa B AManasoHa AU-100%.

3. HatucHete Bbpxy 6ytoHa ON/OFF, 3a aa BKAtouMTe ypeaa.

3abenexkka: 3a4aBaHeTO Ha TemnepaTypaTta He e Bb3MOXKHO B pexkum FAN. CneposatenHo LCD eKpaHbT Ha
OVCTAHLMOHHOTO ynpaB/ieHne HAMA A3 NOoKa3ea TemnepaTypara.

Pesxum HEAT (OTOMNJIEHUE)

1. HatucHete 6yToH MODE, 3a aa usbepete pexum HEAT.

2. 3agalTe KenaHaTa TemnepaTypa KaTto usnonssate 6ytoHa TEMP A nam 6ytoHa TEMP V.,

3. HatucHeTte Bbpxy 6yToHa FAN, 3a fa HAacTpouMTe CKOPOCTTa Ha BEHTMAATOpa B AManasoHa AU-100%.

4. HatucHeTe Bbpxy 6yToHa ON/OFF, 3a ga BKAouUTe ypeaa.

3abenexkka: [JoKkaTo cnaja BbHLIHATa TeMnepaTypa Npon3BoAnTeNHOCTTa Ha yHKUMATa 3a OTOMNJIEHUE Ha
Bawwua ypen moxe aa 6bae 3acerHarta. B TakmBa cnyyvam By npenopbyBame ga M3nonssaTe TO3M KAMMATUK
3ae4HO C Apyry OTONUTENHN ypean.

A
ST EEE
o=
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Hactpoiika Ha ¢pyHKuna TAMMEP ‘

TAAMEP BKJ/ItOYBAHE/M3KNIOYBAHE — 3apjaiiTe MHTepBana OT Bpeme, CNef KOMTO ypeabT Aa ce
BK/TOUYMN/U3KNIO4M aBTOMaTUYHO.

Hacrpoiika TAUMEP BK/1IOYBAHE

HaTycHete Bbpxy 6yToHa TIMER
(TAMMEP), 3a aa akTuBMpaTe
aBTOMaTMuYHO dyHKUMATa BK/TKOYBAHE.

HaTucHeTe HAKO/IKO MbTu BbpXy ByToHa A unmn
BbpXy 6yTOHa V, 33 Aa HacTpouTe
NPOABNKUTENHOCTTA A0 BKAOYBAHETO Ha ypeaa.

HacoueTe gMCTaHUMOHHOTO ynpasaeHne Kbm
ypeaa 1 nsdakaite 1 cekyHaa. LLle ce akTmBumpa
¢y|—;KLI,MﬂTa Talimep 3a BK/IFOYBAHE (TIMER
ON).

Hacrtpoiika TAMMEP U3K/TIOYBAHE ‘

HaTycHete Bbpxy 6yToHa TIMER
(TAMMEP), 3a ga akTMBMpaTe

HaTucHeTe HAKONKO MbTU BbPXY ByTOHa A uan HacouyeTte ANCTaHLUMOHHOTO ynpasieHne KbM
aBTOMaTUuYHO dyHKUmMATa U3K/TKOYBAHE.

Bbpxy 6yTOHa V, 3a Aa HacTpouTe ypeaa v u3yakaite 1 cekyHga. e ce aktmeupa
NPOABAXKUTENHOCTTA A0 MU3K/IOYBAHETO Ha ypeaa. d)yH;(u,wﬂTa Talimep 3a M3K/TIOYBAHE (TIMER
OFF).

3abenexkKa:

1. Korato 3agaBaTte WHTepBasa oT Bpeme go BkawousaHe (TIMER ON) uam go usknousaHe (TIMER OFF),
MHTepBanbT ce ysennyasa ¢ 30 MMHYTU NpU BCAKO HaTUCKaHe, Ao 10 yaca. B nHtepsana ot 10 yaca go 24 yaca
NPoOAbAKUTENHOCTTa ce yBenm4yaBa ¢ 1 yac (Hanpumep, HaTUcHeTe 5 NbT, 33 ga noayyuTe 2,5 4Yaca u

HaTucHeTe 10 NbTK, 3a Aa NosayuuTe 5 yaca). HacTpoiikaTta Ha Talimepa e ce BbpHe Kbm cToiHocT 0.0 crep,
HACTPOMKa Ha NPOABL/MKMTENHOCTTA Ha 24 vaca.

2. AHynupaiiTe GyHKUMMTE Ha Talimepa, KaTo 3agaheTe MHTepBana Ha ctoiHocT 0,0 yaca.
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MmaitTe npeasua, vye nepmoamTe oT Bpeme, KOUTo 3aJasate 3a AseTe GpyHKLMM, Ce OTYMTAT CNPAMO TEKYLLOTO
Bpeme.

. I (Y

NS 2
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0000000

1Pflaoou) 200FM 3:00PM 3:30PM 4PM

ceeg 2,5 usea

Lm0, 5 yala

Npumep: Ako TekywoTo Bpeme e 1:00 PM (13:00 4.) 1 TalimepbT € HAaCTPOEH CbINIaCHO CTbMKUTE MNo-rope,
YpeabT Lie ce BKAoumM cneq 2,5 yaca (8 3:30 PM / 15:30 4.) v wie ce nskaoum 8 6:00 PM (18:00 u.).

6. U3NO/I3BAHE HA PASLLUMPEHUTE ®YHKL AU

HaTtucHeTe Bbpxy 6yToHa SWING.
Cnep, HaTUcKaHe Ha b6yToHa ,,SWING” xopM30HTanHMAT aedaekTop Lie 3anoyHe Aa OCLMIMpPa aBTOMATUYHO
Harope v Hagony. HaTucHeTe OTHOBO BbpXy OYTOHa, 3a Aa CNpeTe OCLUUAMPAHETO.

®r =

HaTucHeTe M 3a4pbiKTe HaTUCHAT TO3M BYTOH 33 NOBeYe OT 2 CEKYHAM U L Ce aKTMBUPA YyHKUMATA
ocumaMpaHe Ha BepTUKanHuA gedaektop (B 3aBMCMMOCT OT MoZena).

LAL=
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lNocoKa Ha Bb3ayLHUA NOTOK

AKO Npoab/KuUTe Aa HaTUcKaTe byToHa ,,SWING”, moraT aa ce 3a4aAaT neT NOCOKM Ha Bb3AYLIHUA NOTOK.
[dednekTopbT MOXKe Aa ce OCUMAMPa MEeXKAY onpeaeeHn bran NpPn BCAKO HaTUCKaHe Ha byToHa.
HaTtuckaiite 6yToHa, AOKATO 3a4a4eTe }enaHaTta NocokKa.

R =—

3abenexka: KoraTo ypeabT e U3KOUEH, APbXKTe HaTUCHATU eaHOBpemeHHOo bytoHuTe MODE 1 SWING 3a
efHa cekyHAa. JedneKTopbT LWe ce 0TBOPM NPU brb/, KOMTO NO3BOAABA IECHOTO My NOYUCTBAHE. [pbKTe
HaTMCHaTM OTHOBO eAHoBpPeMeHHo 6yToHuTe MODE n SWING no Bpeme Ha efiHa CeKyHAa, TaKa d4e
nednekTopbT Aa ce BbpHE B MbPBOHaYaHaTa Nno3uuma (B 3aBUCMMOCT OT MoAena).

CeBeToamoaeH ekpaH

HatucHete TO3M 6yTOH, 3a Aa BKﬂIO‘-IVITG/VBKIIIO‘-IMTe €KpaHa Ha BbTPELWHOTO TANO.

HatrcHeTe enpxy GyTowa LED.

HaTucHeTe M 3agpbKTe HATUCHAT TO3W BYTOH 3a noBeye OT 5 CEKYHAM M BBTPELHOTO TA/O e NoKae
CTaliHaTa TemnepaTtypa. AKO HaTUCHeTe OTHOBO BbPXY TO3M BYTOH 3a NoBeye OT 5 CeKyHAM, EKPaHbT We ce
BbPHE KbM MHAMKALMATA 33 3a4a4eHa TemnepaTypa.

58

HatvcheTe enpxy To3n GyToH 33 noBeds oT 5
CERYHAM

®dyHKumna ,Kackaga”

HaTucHeTte Bbpxy To3M 6YTOH, 33 4@ aKTUBMUPATE UK peryanpate GpyHKUMATa ,Kackaga” no cnegHna HaumH:

Bb3xoadAuLa Kackaga Q1IN Hu3xopaAwa Kackaga gl > OTMAHA Ha ¢yHKuMA , Kackaga”.

Ta3u ¢yHKLMA NO3BONABA PABHOMEPHO M 6HbP30 OXNaxAaHe Ha LASOTO NOMELLEHME.

Cucrtemarta we peryampa aBTOMaTUYHO bIanUTe Ha AedaeKTopa M CKOPOCTTa Ha BeHTunaTtopa. CKOpoCTTa Ha
BEHTMNATOPA MOXe A3 6bae 3a4afieHa U C AUCTAHLMOHHOTO ynpaB/eHue.

3abenerkKa: Ta3um GyHKLMA e 4OoCTbMHA camo B pexkum COOL nau pexkmum FAN.
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HaTucHeTe Bbpxy To3M ByTOH, 3a ga aKTMBUpaATe eHepPrMiHO ePeKTUBHUA peXkMm Ha paboTa no cnegHus
HaYMH:

ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > MpeaxoaHo 3ag3AeHuA peXxum Ha pabota > ECO

3abenerkka: Tasun ¢yHKLMA € 4OCTbMHA Camo B pexxmnm Ha pabota COOL (OX/TAKAAHE).

PaboTa B pexxum ,,ECO”:

HaTucHeTe TO3W OYTOH B pEMMM Ha OX/aXkAaHe W TOraBa AMCTAaHUMOHHOTO YNpaBieHWe Lie peryauvpa
aBTOMaTUYHO TemnepaTypaTta Ha 24 °C/75 °F u ckopocTTa Ha BeHTMnaTopa Ha AUTO, 3a ia cnecTtaABa eHeprus
(camo aKo 3agageHaTta TemnepaTtypa e no-Hucka ot 24 °C/75 °F). AKo 3adageHaTta TemnepaTtypa e No-B1UCoKa
oT 24 °C/75 °F, HaTucHeTe 6yToHa ECO. ToraBa CKOpOCTTa Ha BeHTMNaTopa Lie ce npomeHu Ha AUTO u
3ajafeHaTa TemnepaTtypa We oCTaHe HenpomeHeHa.

3abenexKka:

3abenerkka: HatuckaHeTo Ha 6yToHa ECO, npomsaHaTa Ha peuma Ha paboTa MAM perynmMpaHeTo Ha
Temnepartypara 40 CTOMHOCTU No-HUCKK oT 24 °C/75 °F we aesaktmusunpa pyHkumaTta ECO.

Mo Bpeme Ha paborta B pexxnm ECO 3agameHarta TemnepaTypa Tpabsa aa 6vae 24 °C/75 °F nam no-sucoka.
ToBa mMoXKe fa fosefe A0 HeZOCTAaTbyHO OXNaXKgaHe. AKO OKOJIHATa TemMepaTypa He OCUTypABa *KelaHuA
KomMmdopT, HaTUCHeTe 0THOBO byToHa ECO, 3a Aa Ae3aKkTuBMpaTe GYHKUMATA CNEecTABAHE Ha eHeprus.

Pabota B pexxum ,GEAR”:

HaTucHete sbpxy 6yToHa ECO/GEAR, 3a aa aktusmpare pabotarta B pexkum GEAR no cnegHua HauuH:

75% (o 75% KoHcymauuma Ha enektpoeHeprua) > 50% (a0 50% KoHCymaums Ha enekTpoeHeprusa) >
MNpeaBapuTenHo 3afafeH peXXnum Ha paboTa.

Mo Bpeme Ha paboTa B pexkum GEAR, Bbpxy eKpaHa Ha AMCTAHUMOHHOTO YMNpaB/iEHME LLe ce NoKassaT
nocneaoBaTe/IHO KOHCYMaLMATa Ha eIeKTPOEHeprna 1 3agageHarta TemnepaTypa.

HaTucHeTe Bbpxy TO3M OyTOH, 33 4a HACTPOUTE XapaKTePUCTMKNUTE Ha PyHKUMsA ,Breeze Away” no cnegHus
HauYUH:

RS
®PyHKuMA ,Breeze Away” ¢ Bb3X04ALL0 HAacO4YBaHe A > ®yHKums , Breeze Away” ¢ HM3XO4ALLO Haco4BaHe

’Q’f > OTMAHA Ha ¢yHKLMA , Breeze Away”.

Tasu dyHKUMA NpenoTBpaTABa U3LYXBAaHETO Ha Bb3ayXxa AMPEKTHO Kbm Bac, kato Bu pasa ycelaHe 3a
KomaoopT.

3abenexkka: Tasn GyHKLUMA e 4OCTbNHA camo B pexknum COOL, pexkmm DRY mnum pexxkum FAN.
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®dyHKuma , TUX PEXXUM”

HaTucHeTe 1 3agpbikTe HatucHaT 6yToHa FAN 3a noseye OT 2 ceKyHAM, 3a Aa aKTuBMpaTte/gesaxkTmsunpare
byHKUmATa , Tux pexxum”.

Mopaan paboTaTa Ha KOMMPECopa C HUCKA YeCcToTa, KanauuTeTbT 3a OXNaxKAaHe UM OTOM/IeHMEe MOXKe Aa
Hamanee. HatuckaHeto Ha eamH oT 6ytoHute ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo uan Clean no speme Ha paboTa
Ha ypeJa e ae3akTneMpa GpyHKumaTa ,Tux pexxmm”.

2s

®dyHKumsa ,FP”

BeHTMnaTopbT Ha ypefda e paboTM C BMCOKA CKOPOCT (4OKATO KOMMPECOPBT € BK/KOYEH), KaTo
TemnepaTypaTa e HacTpoeHa aBTomaTuiHo Ha 8 °C/46 °F.
3abenexKa: Tasn GyHKUMA e AOCTbNHA CamMo 3a KIMMaTMLM, 060pyABaHKM ¢ TepMonomna.

X2

HaTucHeTe Bbpxy To3u 6YTOH 2 NbTM B pamkute Ha 1 cekyHaa B pexxkum HEAT (OTONMNEHUE) u 3apaitte
TemnepaTtypaTta Ha 16°C unun 60 °F, 3a ga aktmsBupate ¢yHKUMATA FP.HaTMCKaHeToO Ha eauMH OT BGyTOHUTE
On/Off, Sleep, Mode, Fan unn Temp no Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa Lie Ae3akTueMpa Tasun GyHKumA.

q)yHKUMﬂ 3aK/1lo4BaHe

HaTucHeTe 1 3a4pbiKTe HAaTUCHATM egHOBPEMEHHO 6yToHa Turbo 1 6yToHa Cascade 3a noBeye OT 5 ceKyHAM,
3a 43 aKTMBMpaTe GYHKUMATA 3aK/ouBaHe.

BcMuKM BYTOHM Lie 6bAaT 3aKN0YEHM, C U3K/IOYEHME Ha ABaTa NOCOYEHW no-rope 6yToHa, KOUTO mMoraT Aa
6b4aT HaTUCHATM M 3a4bPMKAHN HATUCHATK 33 2 CEKYHAM C e/ AeaKTMBMpPaAHE Ha 3aK/10UYBAHETO.

5s 5s

+

®yHKumna ,Turbo”

HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa ,, Turbo”.
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Korato nsbuparte pyHKumaTa , Turbo” B pexkum OXNAKIOAHE, ypeasbT we ayxa CTyAeH Bb34yX C MaKcMMasiHa
MOLLIHOCT, 32 A3 3aMo4He npoLeca Ha OXNa*KaaHe.

Korato nsbupate ¢pyHkumaTa ,Turbo” B pexkum OTOMNIEHUE, B cnyyait Ha ypeam c HarpeBaTe/IHU eIEMEHTH,
eNIeKTPUYECKUAT HarpeBaTen Lie 6bae aKTUBMPAH, 33 43 3aNo4YHe Npoueca Ha OTONJIEHME.

byTtoH SET ‘

@»

e HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa SET, 3a Aa Bie3eTe B MEHIOTO 33 HAaCcTPOlKa Ha pexuma Ha paboTa, cnes
ToBa HaTUcHeTe 6yToHa SET, 6yToHa TEMP V unu 6ytoHa TEMP A, 3a pa mnsbeperte KenaHaTta
bYHKLMA. CUMBOANDBT 32 M3bpaHaTa GYHKLUMA We NPeMUrBa BbpXy eKpaHa. HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa
OK 3a noTebprKaaBaHe.

e 3a pga aesakTvBMpaTe usbpaHaTa GpyHKUMS, cnepBanTe CblLaTa Npoueaypa, NocoYeHa no-rope.

e HaTtucHete Bbpxy 6yTOoHa SET, 33 @ CMeHUTE peXkMma Ha paboTa No cnegHuA HauumH:

» 5”55 =

i[l —_
=U

—

—

- " .
Active clean #— > Fresh Z > SIeep-‘a > Follow me A >AP mode: * -

N

®yHKumsA ,Active Clean” EXS

C aBTOMaTU4YHOTO 3ampa3ssiBaHe 1 6bP30TO pasmpasnBaHe, TexHonoruaTa Active Clean enMMmnHKMpa npaxa m
njaeceHa, KOUTo MoraT Aa NPUYMHAT HENPUATHU MUPU3MU, KOFaTo Ce HATPYnBaT BbpPXy TONI006MEHHUKa.

KoraTto e akTMBMpaHa Tasn GyHKLUMA, BbpXy LMOPOBUSA eKpaH Ha BbTPELIHOTO TA0 ce nokasea Hagnuc ,CL".
Cnep 20 oo 130 MMHYTM yPeAbT LLLE Ce U3KUYM U Le Ae3aKTUBMpPA aBTOMaTMUYHO GyHKUMATa ,Active Clean”.

®yHKuua ,,FRESH” 1

AKo e akTuBMpaHa ¢pyHKumaATa ,,FRESH”, HOHM3aTOPBT Ce BK/OYBA M MOMAara 3a NPeYyMcTBaHeTo Ha Bb3ayXa B
cTanTa.

®dyHKuma ,Sleep”

dyHKumMATa SLEEP ce M3non3Ba 3a HaMaIABaHe Ha KOHCYMaLMATa Ha eNIeKTPOeHeprusa, oKaTo cnuTe (M He ce
HY)K[aeTe OT CbLLUTE HACTPOMKM Ha TemmnepaTypaTa, 3a Aa ce YyBCTBaTe KOMPOPTHO). Tasm dyHKUUMA MOXKe
ha 6bae akTMBMPaHa caMo OT AUCTAHLMOHHOTO yrpaB/ieHue.

3abenexka: PyHKumaTa SLEEP He e goctbnHa B pexkum FAN nam pexkum DRY.

®yHKuua ,Follow me” 2

®dyHKumata FOLLOW ME nos3BosiABa Ha AMCTAHUMOHHOTO ynpas/ieHMe Aa M3MepBa TemnepatypaTta B
TEKYLLOTO MECTOMONOXKEHME N Aa U3MPALLA CUTHAN KbM KAMMATUKa Ha BCEKU 3 MUHYTU. KoraTto nsnonssarte
pexxumm AUTO, COOL mnm HEAT, M3mepBaHETO Ha OKO/JIHATA TemnepaTtypa B MECTOMNOJIOXKEHUETO Ha
AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue (BMeCcTo B MECTOMOJ/IOKEHWETO Ha BbTPELIHOTO TA0) MNO3BO/AABa Ha
KIMMaTUKa ga onTMMM3npa TemnepaTtypata okosio Bac u ga Bu ocurypun makcumaneH KomopopT.
3abenexkka: HatTucHeTe M 3agpbXKTe HaTucHat 6yTtoHa Turbo 3a cegem CeKyHaM, 33 Aa
aKTMBMpaTe/ne3aKTUBMpaTe XapaKTepucT1KaTa 3a 3anamerasaHe Ha dyHKumaTa , Follow Me”.
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e AKO e aKTMBMpaHa GYHKUMATA 3a 3anameTABaHe, BbpPXy eKpaHa e ce nossu Hagnuc ,0On” 3a 3
CEeKYHAM.

e AKO e fgesaKTMBMpaHa GyHKLMATA 33 3anameTaABaHe, BbPXy eKpaHa Lie ce noasu Hagnuc ,,OF” 3a 3
CEeKYHAM.

e HKorato e aKkTMBHa O¢YyHKUMATA 3a 3anameTsABaHe, HATMUCKAHETO Ha OyToHa 3a
BK/TKOYBAHE/U3K/TKOYBAHE, cmAHaTa Ha peXKMma Ha paboTa MM NpeKbCBaHETO Ha 3aXpaHBaHETo C
e/IeKTpoeHeprusa HaAMa aa oTmeHun epyHKumsTa ,Follow me”.

N3bepeTe pexknma AP, 3a aa KOHOUTypupaTe He3knYHaTa Mpeka. 3a HAKOM ypean KOHPUrypmpaHeTo He
MOKe [a ce M3BbPLLBA Ype3 HaTUCKaHe Ha byToHa SET. 3a ga nonyumte goctbn Ao GyHKUMATa AP, HaTUCHeTe
Bbpxy 6yToHa LED cegem nbTn B pamkmTe Ha 10 ceKyHau.

MoxeTe Aa NnoMorHeTe 3a ona3BaHeTO Ha OKo/IHaTa cpeaal
Mons cnas3BanTe mecTHUTE pasnopeadu: [pepanTe HePyHKUMOHUPALLOTO eJIEKTPUYECKO
Pb obopyaBaHe Ha LeHTbp 3a cbbupaHe Ha OoTNagbuUM OT eNeKTpUYecko obopyaBaHe.

E U3xBbpAAHe Ha OTNagbLUTe NO HAaYUH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHaTA cpeaa

TbProBCKM MApKM U HaMMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKWU WU PerncTpupaHmu
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

Huto egHa yacT oT cneumduKaLmMmUTe HEe MOXKe Ja 6bae Bb3Mpou3BeXKAaHa Noj KakeaTo M Aa e
dbopma wAM CcpeacTBO, MAM M3MON3BAHA 3@ MOJlyd4aBaHe Ha MPOWM3BOAHM KATO MNPEBOAM,
TpaHchopmaunm unum agantauum, 6es npeasapuTenHoTo cbrnacme Ha komnaHmata NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
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FELHASZNALOI KEZIKONYV A
TAVIRANYITOHOZ

Modell:
HAC-BP12WIFI-BK/ HAC-BP18WIFI-BK
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1. BEVEZETES

Kérjlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.
A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjlk, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. UTMUTATO A GYORS BEKAPCSOLASHOZ

v (B

FIT BATTERIES SELECT MODE SELECT TEMPERATURE

et

. t ...
&

PRESS POWER BUTTON POINT REMOTE TOWARD UNIT SELECT FAN SPEED

Nem tudja, hogy mire szolgdlnak az egyes funkcidk?

A légkondicionald hasznalatdnak részletes leirdsa érdekében tanulmanyozza a jelen hasznalati Utmutaté ,A
f6 funkcidk hasznalata” és a ,,Specialis funkcidk hasznalata” fejezetét.

Specialis megjegyzés:

e Az On késziiléke gombjainak az elhelyezése kissé eltérhet a bemutatott példatal.

e Ha a késziilék nem rendelkezik egy bizonyos funkcidval, az illet6 gombnak a taviranyitén vald
megnyomasa semmilyen hatast nem fejt ki.

e Amennyiben nagy eltérések vannak a Hasznalati kézikonyv és a Tavirdnyitd hasznalati Utmutatdja
kozott, a Hasznalati kézikdnyv leirdsa az irdanyado.
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3. A TAVIRANYITO HASZNALATA

Az elemek behelyezése és cseréje

Az On légkondicionald berendezése két elemmel értékesithetd (bizonyos modellek esetében). Hasznalat el6tt
helyezze az elemeket a tavirdnyitdba.

1. Csusztassa lefelé a taviranyitd hatoldalan taldlhato fedelet, hogy hozzaférjen az elemtartéhoz.

2. Helyezze be az elemeket, figyelve az elemek (+) és (-) pdlusainak az elemtartd belsejében taldlhato
szimbdlumokhoz valé igazitasara.

3. Helyezze vissza az elemtarté fedelét.

Az elemekre vonatkoz6 megjegyzések

A termék optimalis teljesitménye érdekében:
¢ Ne helyezzen be régi és Uj elemet egyiitt, illetve kiilénb6z6 tipusu elemeket.
¢ Ne hagyja az elemeket a tavirdnyitdba, ha 2 hdnapnal hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket.

Az elemek eltavolitasa

¢ Ne dobja az elemeket a haztartasi szemétbe. Fontos az elemek szelektiv gy(ijtése, mert az ilyen hulladékot
kiilonleges kezelésnek kell aldvetni.

¢ Az elemek kiselejtezési szimbolumanak aljan egy vegyjel lehet feltlintetve. Ez a vegyjel azt jelenti, hogy az
elem egy nehézfémet tartalmaz, amelynek koncentracioja tullép egy bizonyos értéket. Példaul a Pb jelentése:
Olom (>0,004%).

o A késziilékeket és a hasznalt elemeket specialis [étesitményekben kell Gjra felhasznalni, Gjrahasznositani és
helyredllitani. A késziilék megfelel§ kiselejtezésével segithet elkerilni a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

A taviranyito hasznalatara vonatkozé javaslatok

¢ A taviranyitot legtobb 8 méter tavolsagra haszndlja a késziiléktél. A készilék egy rovid hangjelzést bocsat
ki a taviranyitétdl vald jelvételkor.

¢ A flggonyok, egyéb anyagok és a kozvetlen napsugarzas befolyassal lehetnek az infravoros jelvevére.

¢ Ne hagyja az elemeket a tavirdnyitdban, ha 2 hdnapnal hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket.

e Ovja a taviranyitét a folyadékoktol.

A taviranyito hasznalatara vonatkozé megjegyzések

A késziiléknek meg kell felelnie a helyi nemzeti elGirdsoknak.

1. A jelen berendezés ne termeljen kdros vételzavarokat és

2. a jelen berendezésnek fogadnia kell a kapott vételzavarokat, beleértve a nem kivant lizemeléshez
vezetdket is.
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Ezt a berendezést tesztelték, és azt dllapitottak meg, hogy tiszteletben tartja a B osztalyu digitalis eszkdzre
vonatkozo hatarértékeit az FCC szabalyozasok 15. fejezetének megfelelGen. Ezek a hatarértékek ugy vannak
elképzelve, hogy megfelel6 védelmet biztositson a karos interferencidk ellen egy lakd berendezésben Ez az
eszkoz radidfrekvencia energiat képes létrehozni, hasznalni és sugdrozni, és ha nincs az utasitdsoknak
megfelel6en felszerelve és hasznalva, karos interferenciat okozhat a radidvétellel. Mindezek ellenére,
semmilyen garancia nincs arra, hogy nem keletkezik vételzavar egy bizonyos beszerelés keretén beliil. Ha ez
a berendezés karos interferenciat okoz a radid vagy televizids vételben, melyet az eszkoz ki- és bekapcsolasa
idézhet eld, arra buzditjuk a felhaszndldt, hogy az alabbi egy vagy tobb intézkedés révén prdbalja meg javitani
az interferenciat:

¢ a vevGantenna atiranyitasaval vagy atallitasaval;

* novelje a berendezés és a vevikésziilék kozti tdvolsagot;

¢ a terméket ne csatlakoztassa a vevGkésziilékkel azonos aramkoérhoz tartozé csatlakozéaljzathoz;

e segitségért forduljon a forgalmazdéhoz vagy egy radid/tévé szakemberhez.

¢ a késziilék szabvanyoknak vald megfelel6ségét igazold szervezet jovahagyasa nélkiil torténé barmilyen
természetl mddositdsa megvonja a felhasznaldnak a késziilék hasznalatara vonatkozd jogosultsagat.
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4. GOMBOK ES FUNKCIOK

A légkondicionalé késziilék elsé hasznalatakor baratkozzon meg a tavirdnyitdjaval. A tovabbiakban réviden
bemutatjuk a taviranyitét rovid leirasat. A l[égkondicionalé késziilék haszndlati médjara vonatkozd dtmutatok
érdekében tanulmanyozza a jelen kézikdnyv ,FS funkcidk hasznalata” cim( fejezetét.

ON/OFF )
Lehetdve teszi a készilék elinditssit '
&z kikapesolasat.
TEMP #_

0,5 °C [1 *F} intervallumaokkal ndveli =
hdmersekletat. & maximaliz
hémerseklet 30 °C (25 °F).

MEGIEGYZES: A°C &5 °F hdmérséklet
kijelzések  kozti 3tvaltas  érdekéban
nyomjz be es tart=s egyszerre benyomva
3 masodpercig @ ¥ &5 A gombokat.

SET.

& funkcickat 2z alabbi madon valtja:
ﬁgj\re dlean {£) = Fresh [£') = Sleep
(= |- Follow me |2 | < AF mode {F)

""\I

- Active dean...
A kivalzaszrott funkcidéhoz tartozd

szimbalum villogni kezd = kijelzén.
Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

TEMP v —&] o t]_

0,5 °C (1 °F} intervallurvakkal csikkenti
= hdmearsékletat. A minimalis
hémerséklet 15 °C (80 °F).

VENTILATOR SEBESSEG
Myomja rmeg ezt 3 gombot a ventilator
sebesség alzbbi bezllitasahoz:: AL
205 — 40% — 60% — 30% — 100%.

A ventilator sebeszeg 1 %-os
fokozatokban vald névelése/csdkkentése
erdekében nyomja meg & TEMP A vagy ¥
gombot.

SWING___|
Myomja meg ezt = gombot 3 vizszintes
rezgés elinditasahoz/ kikapcsolasahoz. A
fugzoleges tereldlap automatikus rezgesi
furkcigjanzk a bekapcsolishoz nyomja
meg éz 2 masodpercig tartsa benyomva
ezt 3 gombot.

MODE

Az zemmadokat 3z alébbi madin valtoztatja
meg: AUTO = COOL -+ DRY —» HEAT —» FAN.
MEGIEGYZES: 4 HEAT Gzemmad nem
kompatibiliz azokkzl 2 készilékeket, melyek csak
hitesi funkcicval vannzk ellatva.

nBreszefway” funkcic
Ez = funkcio megakadalyozza, hogy a levezd
kdzvetlendl az on irdnyaba fljadjon.

Ok

MNyamja meg barmelyik gombot 3 kivalzsztott
funkcick megerdsitéséhaz

IDGzZITO
Allitsa be 2z iddzitdt a készilék elinditazshoz vagy
kikapcsolazshoz.

ECO/GEAR
Az zlabbi energiztakarékos zemmad érdekében
nyomja meg ezt a gombot:

ECO-3 GEAR (75%) = GEAR [50%) = Eldzdleg
besllitott Gzemmcd — ECO..

Vizesés
——— | Ez & funkcid lehetdve teszi az egesz helyiség
egyenlates éz gyors hiftéset.

LED

Myomja meg ezt a gombot a LED kijelzd ésa
belst egy=ag hangjelzojénsk 2
bekapcsoldsahoz/kikaposoldsihoz (a2 modell
fliggvényében), egy kenyelmes &5 csendes
kornyezet erdekeben.

Turbo

Ez 3 funkcid lehetdve teszi a készilék szamara,
hogy a legrévidebb idon belil elerje az eldre
bedllitott hdmérseékletet.
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A taviranyito kijelzojén megjelend informaciok

Az informacid a taviranyitd bekapcsolasakor jelenik meg.

P LJBreezefway” funkecidjelzd (csokkend)
r

R& JBreezefway” funkoidjelzd (ndvekvd)

D Alacsony elem enargia szint kijelzd [villog)

SRR NN

Jctive Clean® funkcid kijelzd
JFresh” funkdic kijelzo

Sleep” funkeis kijelzs

JFollow me” funkcid kijelzd
LWireless control” funkcid ki jelzd

Mem esedékes ennél a készilaknal

]

lel tovabbitasi kijelzd

}'_}/ﬁ Rﬁ )
rull 7N I SEE w

@ % C o E

AUTO COOL DRY HEAT FANM

8F

Akkor gyul ki, mikor a taviranyitd jelet™ |
tovabbit a belsd egyzSenek.
e —
IDOZITES BEKAPCSOLAS kijelzd
OFF ]
IDOZITES KIKAPCSOLAS kijelzd
woilence” funkcid
é{: kijelzd
VENTILATOR SEBESSEG kijelzd
Aventilétor sebessegét jelali. ™|
. E"f‘ | 1%
C==ndes 1%? I 2%-20%
<= 111 21%-40%
csowkenter <2 1111 41%-60%
I 61%-80%

ATLAG | Se TN 81%-100%

< LT Ao

A vertildtormak ez 3 sebeszége nem
Zllithatd az AUTO &5 3 DRY
izemmodokban.

Megjegyzés:

ol oy

aCSINTTNAT @

% SET TEMP. €CO GEAR——

]

SV

rTsA i,

s|] Felfelé irdnyuld keszkadmutatd.
=D Leffele iranyuld kaszkadmutata.
$0-0-0+-0+-0-1
Wizszintes tereldlzp rezges kijelzd.

,"q Figgolezes tereldlap rezgés
Kijslzd

YA Turbo® funkdé kijelzs

— Uzemnmidd kijelzdk

Az aktudlis Gzemmadot jeldh,
belesrtve:

ECO kijelzd
Bekzpcsolt  ECOY funkcio esetén jelzi
ki

GEmllu elzd
Bek,apr_linlt GEAR” funkcid esetén jelzi

L LEZARAS kijelzd

Bekzpesolt , LEZARAS” funkeid esetén
jelzi ki_

Homerseklet/IdoziteésVentildtor
sebesség kijelzd

Alaperlselmezett middon = beallitett
hnmersekletet]elzl ki. Towabba kijelzi a
ventilator sebességet vagy az iddzitd
besllitizat a elinditas/kikapesolas idozitd
funkcidjanak hasznalata esetén.

- Homerzéklet intervallum:
16-30°C/B0-25°F

- Idgzités beallitas intervallum

0-24 ara

- Wentilator sebesség intervallum:
AL-100%

Ez = kijelzd lres a készilék FAN
Uzemmodban valo mukidese eseten.

A kinézetrél vald vildgosabb kép érdekében az dbran minden kijelzés fel van tiintetve. A tulajdonképpeni
m(ikodés idején csak az aktiv funkcidkhoz tartozo kijelzések jelennek meg.
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5. A FO FUNKCIOK HASZNALATA

Figyelem! Hasznadlat elStt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva van az aramforrashoz.

Hoémérséklet beallitasa

Az zemi h6mérséklet-tartomany 16 és 30°C (60 és 86°F) kozott van. A hémérsékletet 0,5°C (1 °F) Iépésekben
novelheti vagy csokkentheti.

AUTO lizemmad

Az AUTO tGzemmoddban a késziilék a bedllitott h6mérséklet fliggvényében automatikusan kivalasztja a COOL
(HUTES), a FAN (VENTILLACIO) vagy a HEAT (FUTES) funkciét.

1. Nyomja meg a MODE gombot az automatikus (AUTO) méd beallitasahoz.

2. Allitsa be a kivant h6mérsékletet a TEMP A vagy a TEMP V gomb segitségével.

3. Nyomja meg az ON/OFF (BE/KI) gombot a gép bekapcsolasahoz.

'
BEEE
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A COOL (HUTES) méd |

1. Nyomja meg a MODE gombot az COOL méd bedllitasahoz.
Allitsa be a kivant hémérsékletet a TEMP A vagy a TEMP v gomb segitségével.
3. Nyomja meg a FAN gombot a ventildtor sebességének kivalasztasdhoz az AU-100% tartomanyban.

4. Nyomja meg az ON/OFF (BE/KI) gombot a gép bekapcsoldsahoz.
 EE—

|
4 — ()
Fas

A
T EEE
Clo=

DRY (paratlanitas) izemmad

1. Nyomja meg a MODE gombot az DRY méd beallitasahoz.

2. Allitsa be a kivant h6mérsékletet a TEMP /A vagy a TEMP V gomb segitségével.
3. Nyomja meg az ON/OFF (BE/KI) gombot a gép bekapcsolasahoz.

Megjegyzés: DRY (izemmddban a ventilator sebessége nem valtoztathatd.

'
() (=) b=
- D—
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HEINNER
FAN (SZELLOZES) iizemméd |

1. Nyomja meg a MODE gombot az FAN méd bedllitdsahoz.
2. Nyomja meg a FAN gombot a ventildtor sebességének kivalasztdsdhoz az AU-100% tartomanyban.
3. Nyomja meg az ON/OFF (BE/KI) gombot a gép bekapcsolasahoz.

Megjegyzés: A hGmérséklet beallitdsa nem lehetséges FAN lizemmaddban. Ezért a taviranyitd LCD-kijelzGjén
nem jelenik meg a h6mérséklet.

A HEAT (FUTES) mod

1. Nyomja meg a MODE gombot az HEAT méd beallitasahoz.

2. Allitsa be a kivant hémérsékletet a TEMP A vagy a TEMP v gomb segitségével.

3. Nyomja meg a FAN gombot a ventildtor sebességének kivalasztdsdhoz az AU-100% tartomdanyban.

4. Nyomja meg az ON/OFF (BE/KI) gombot a gép bekapcsoldsahoz.

Megjegyzés: Ha a kiils6 hmérséklet csdkken, a késziilék FUTES funkcidjanak teljesitménye csékkenhet. llyen
esetekben javasoljuk, hogy ezt a légkondicionaldt mas flitéberendezésekkel egyiitt hasznalja.

]
4 — O] (=]
2 — SETG)

A
T w=E
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Az IDOZITES funkcié kivalasztasa ‘

IDOZITES BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS - Valassza ki azt az idGintervallumot, mely utdn a berendezés
automatikusan bekapcsol/ kikapcsol.

ID6ZITES BEKAPCSOLAS kijelzé |

Nyomja meg a TIMER (IDOZITES) gombot A berendezés bekapcsoldsdig hatralévé Iranyitsa a tviranyitot a berendezés felé, és
az automatikus BEKAPCSOLAS funkcid id6tartam bedllitasa érdekében nyomja meg varjon 1 masodpercet. A BEKAPCSOLAS (TIMER
bekapcsoldsahoz. tobbszor a A vagy a v gombot. ONJ) idGzités bekapcsol.

IDOZITES KIKAPCSOLAS kijelzé

Nyomja meg a TIMER (IDOZITES) gombot A berendezés kikapcsolasaig hatralévd Iranyitsa a tviranyitot a berendezés felé, és
az automatikus KIKAPCSOLAS funkcié idGtartam bedllitdsa érdekében nyomja meg vérjon 1 masodpercet. A KIKAPCSOLAS (TIMER
bekapcsoldsahoz. t0bbszor a A vagy a vV gombot. OFF) id&zités bekapcsol.

Megjegyzés:

1. Amikor bedllitja az idGintervallumot a bekapcsolasig (TIMER ON) vagy a kikapcsolasig (TIMER OFF), az
intervallum a gomb minden egyes megnyomasanal 30 perccel n6 10 6raig. A 10 6ras és a 24 6ras intervallum
kozott az id6tartam 1 érdval né (példaul, ha 5-sz6r nyomja meg a 2,5 dra elérése és 10-szer az 5 dra elérése
érdekében). Az id6zit6 beallitasa a 24 6ras idGtartam beallitasa utan visszatér a 0.0 idGtartamra.

2. Az intervallum 0.0 értékre vald beadllitasaval érvénytelenitheti az id6zités funkcidkat.
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BEKAPCSOLAS /KIKAPCSOLAS IDOZITES BEALLITASA (példa)

Az ldEzitds A paspllk beall
s § baatidh
P
akpdids  oonon a.ppPM 3:30PM
2.5 ara mdkaa

Példa: Ha az aktualis id6 du. 1:00 éra, és az id6zités funkciot az aldbbi 1épések alapjan allitja be, a késziilék
2,5 6ra mulva (du. 3:30 drakor) kapcsol be és du. 18:00 érakor kapcsol ki.

6. A SPECIALIS FUNKCIOK HASZNALATA

Nyomja meg a ,,.SWING” gombot
A ,SWING” utdn a vizszintes terel6lap automatikusan felfelé és lefelé fog rezegni. A rezgés megallitasa

érdekében nyomja meg még egyszer ezt a gombot.

® =

Nyomja meg és tartsa benyomva 2 masodpercig ezt a gombot, a fligg6leges terelGlap rezgési funkcidja pedig
bekapcsol (a modell fliggvényében).

LAL=

A légaram iranya

A ,SWING” gomb tovabbi nyomdasa esetén 6t légaram irdny allithaté be. A terelélap bizonyos szogek kdzott
rezeghet a gomb minden megnyomasakor. A gombot nyomja mindaddig, amig beallitja a kivant irdnyt.

@ » It \% 1)
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Megjegyzés: Amikor ki van kapcsolva a késziilék, egyszerre tartsa benyomva a MODE és a SWING gombokat
egy masodpercig. Ekkor a terelSlap olyan szogben nyilik ki, mely lehet6vé teszi a konnyd tisztitasat. a

« s

masodpercig tartsa ismét benyomva egyszerre a MODE és a SWING gombokat (a modell figgvényében).

LED kijelzé

A belsé egység kijelzGjének az elinditasahoz/ kikapcsoldasdhoz nyomja meg ezt a gombot.

Nyomja meg a LED gombot.

Nyomja meg és tartsa benyomva 5 masodpercnél hosszabb ideig, a belsé egység pedig kijelzi a szoba
hémérsékletét. Ha 5 masodpercnél hosszabb ideig még nyomja ezt a gombot, a kijelz6 visszatér a beallitott
hémérséklet kijelzésére.

58

Ezt a gombot 5 masodpercnel hosszabb ideig
Nyomja.

»Vizesés” funkcio

Nyomja meg ezt a gombot a "Vizesés" funkcid aktivalasahoz vagy bedllitdsahoz a kdvetkezbk szerint:

Emelkeds vizesés 0 > Csskkend vizesés 30 >, Vizesés” funkcié ledllitasa.

Ez a funkcié lehet6vé teszi az egész helyiség egyenletes és gyors hiitését.

A rendszer automatikusan beallitja a légterel6 szogeket és a ventilator sebességét. A ventilator sebessége a
taviranyitéval is beallithato.

Megjegyzés: Ez a funkcid csak COOL vagy FAN lizemmddban érhet6 el.

,ECO/GEAR” funkcié |

Az aldbbi energiatakarékos lizemmaéd érdekében nyomja meg ezt a gombot:
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > El6z6leg beallitott izemmaod > ECO
Megjegyzés: Ez a funkcié csak a COOL (HUTES) lizemmddban érhet§ el.

Az ,,ECO” Gzemmoddban vald mikodtetés:

Nyomja meg ezt a gombot a h(itési tzemmaddban, a taviranyitd pedig automatikusan 24 °C/75 °F-ra
szabdlyozza a h6mérsékletet,a ventilator sebességet pedig AUTO (izemmaddra éllitja az energiatakarékossag
érdekében (csak abban az esetben, ha a bedllitott h6mérséklet 24 °C/75 °F-nal alacsonyabb). Amennyiben a
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beallitott hémérséklet 24 °C/75 °F-nal magasabb, nyomja meg az ECO gombot, a ventilator sebesség AUTO
zemmdadra valt és a beallitott hémérséklet nem valtozik.

Megjegyzés:

Az ECO gomb megnyomasa, az izemmaod megviéltoztatasa vagy a hémérséklet 24 °C/75 °F-nél alacsonyabbra
allitadsa kikapcsolja az ECO funkciét.

Az ECO Gzemmoddban valé mikodés idején a beallitott hdmérséklet 24 °C/75 °F vagy annal magasabb kell,
hogy legyen. Ez elégtelen hiitéshez vezethet. Amennyiben a kornyezeti hémérséklet nem biztositja a kivant
kényelmet, az energiatakarékos funkcié kikapcsoldsa érdekében nyomja meg még egyszer az ECO gombot.

A ,GEAR” Gizemmoddban valé mikédtetéshez:

A GEAR Gizemmaddban valé mikddtetés érdekében nyomja meg az ECO/GEAR gombot az alabbi mddon:
75% (akar 75% elektromos aramfogyasztas)> 50% (akar 50% elektromos aramfogyasztds) > Az el6zéleg
bedllitott tizemmaod.

A GEAR lGzemmaddban valé m(ikodtetés alatt a taviranyitd kijelzGje az elektromos aramfogyasztas és a
bedllitott h6mérséklet kozott valtakozik.

,BreezeAway” funkcié

Nyomja meg ezt a gombot a ,Breeze Away” funkcidk bedllitasahoz a kdvetkez6k szerint:

Felfelé iranyulé ,Breeze Away” funkcié > Lefelé iranyulé ,Breeze Away” funkcié > ,Breeze Away” funkcid
leallitasa.

Ez a funkcid megakaddlyozza, hogy a levegé kozvetlenil az 6n irdnydba fujédjon, ezaltal hozzajarul a
komfortérzet biztositasahoz.

Megjegyzés: Ez a funkcid csak COOL, DRY vagy FAN Gizemmddban érhetd el.

»CSENDES” funkcio

A ,Csendes” lizemmodd bekapcsoldsdhoz/ kikapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa 2 masodpercnél tovabb
benyomva a FAN gombot.
A kompresszor alacsony frekvencidn valé mikodése miatt a h(tési vagy f(tési teljesitmény csdkkenhet. Az
ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo vagy Clean gomboknak a készllék miikbdése kbzbeni megnyomasa kikapcsolja
a ,Csendes” iUzemmaodot.

2s

A készilék ventildtora nagy sebességgel fog mikddni (mikézben a kompresszor be van kapcsolva),
automatikusan 8 °C/46 °F-ra bedllitott h6mérséklettel.
Megjegyzés: Ez a funkcid csak hészivattyuval ellatott légkondiciondld berendezéseknél elérhet6.
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X2

Nyomja meg ezt a gombot 2-szer 1 masodpercen beliil a HEAT (FUTES) lizemmddban és a hémérsékletet
allitsa 16 ° C vagy 60°F -ra az FP funkcid bekapcsolasahoz.Az On/Off, Sleep, Mode, Fan vagy Temp gombnak
a késziilék miikodése kdzbeni megnyomasa kikapcsolja ezt a funkciét.

Elzaroé funkcio

A lezdaré funkcié bekapcsoldsdhoz nyomja be és egyszerre tartsa 5 masodpercnél hosszabb ideig benyomva a

Turbo és a Cascade gombokat.
A fent emlitett két gomb kivételével minden gombot lezar, a zar feloldasa érdekében nyomja meg és tartsa

2 masodpercig benyomva ezeket a gombokat.

,»Turbo” funkcié

Nyomja meg a ,, Turbo” gombot.

Ha a COOL tzemmaddban a "Turbo" funkciét valasztja, a késziilék teljes teljesitményen hideg leveg6t fuj a

h(tési folyamat elinditasahoz.
Ha a f(t&elemmel rendelkezé késziilékeknél a FUTES Gizemmddban a "Turbo" funkciét vélasztja, a f(itési

folyamat elinditasahoz az elektromos fitGtest aktivalodik.

@»

e Az lizemmadd beallitdsi meni elérése érdekében nyomja meg a SET gombot, majd a kivant funkcié
kivalasztdasdhoz nyomja meg a SET gombot, a TEMP VY gombot vagy a TEMP A gombot. A kivalasztott
funkcidhoz tartozé gomb villogni kezd a kijelz6n. Nyomja meg az OK gombot a meger&sitéshez.

e  Akivalasztott funkcid kikapcsoldasahoz, kovesse a fent megjeldlttel azonos |épéseket.

SET gomb

=
» éEuE. »
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e Az izemmadok aldbbi megvaltoztatasa érdekében nyomja meg a SET gombot:

- . —
Active clean #— > Fresh 7 > Sleep 2 > Follow me A >AP mode: * -

. L4 &
,Active Clean” funkcio EX=

Az automatikus fagyasztdssal és gyors leolvasztassal az Active Clean technolégia eltavolitja a port és a
penészt, amelyek a h6cseréldn felhalmozddva kellemetlen szagokat okozhatnak.

A funkcié aktivalasakor a belsé egység kijelz6jén a ,,CL” izenet jelenik meg. 20-130 perc elteltével a késziilék
automatikusan inaktivalja a ,Active Clean” funkciét és kikapcsol.

Bekapcsolt ,FRESH” funkcid esetén az ionizalé elindul és segitséget nyljt a szoba levegGjének a tisztitasaban.

»Sleep” funkcid

A SLEEP funkcidt az energiafogyasztas csokkentésére hasznalhatd, mikézben On alszik (és nincs sziiksége
ugyanazon hémérséklet beallitdsokra ahhoz, hogy kényelmesen érezze magat). Ez a funkcid csak a
taviranyito segitségével kapcsolhatd be.

Megjegyzés: A SLEEP funkcié nem érheté el a FAN és a DRY Gizemmaddokban.

,Follow me” funkcié 2

A FOLLOW ME funkcid lehetévé teszi a taviranyité szamara, hogy mérje az aktudlis hely h6mérsékletét és 3
percenként jelt tovabbitson a légkondicionalé berendezésnek. Az AUTO, COOL vagy HEAT lzemmaddok
haszndlata esetén a kdrnyezeti h6mérséklet taviranyitd szintjén valé mérése (a bels6 egység szintje helyett)
lehet6vé teszi a légkondiciondlé berendezés szamara, hogy optimalizdlia a koérnyezetében Ilévé
hémérsékletet és maximalis komfortot biztositson.

Megjegyzés: A , Follow Me” funkcié memoaria jellemzdjének bekapcsoldsahoz/ kikapcsolasahoz nyomja meg
és tartsa benyomva hét masodpercig a Turbo gombot.

o Bekapcsolt memdriafunkcié esetén a képernyén 3 masodpercig az ,,On” lizenet jelenik meg.

e Kikapcsolt memdériafunkcio esetén a képernyén 3 masodpercig az ,OF” lizenet jelenik meg.

e Bekapcsolt memdriafunkcié esetén az ELINDITAS/ KIKAPCSOLAS gomb megnyomadsa, az lizemmdd
megvaltoztatdsa vagy az dramellatas megszakitasa nem érvényteleniti a ,,Follow me” funkciét.

_AP” funkcié

A Wi-Fi haldzat beadllitasahoz vélassza az AP lizemmoddot. Bizonyos késziilékek esetén a beallitas nem
lehetséges a SET gomb megnyomasaval. Az AP funkcié eléréséhez nyomja meg 10 masodperc alatt nyomja
meg hétszer a LED gombot.
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HEINNER |

A hulladékok kdrnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kérnyezet védelmében!

Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gy(ijté kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A mdszaki leirdsok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen mddon, és
nem haszndlhato fel forditasra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION
tarsasag el6zetes belegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Ko6zosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak.

Gyarto és importSr: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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